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Safety Information

Please read this owner’s guide Please complete and retain for your records:
Please take the time to follow the instructions in this owner’s Serial Number:

guide carefully. It will help you set up and operate your .
system properly and enjoy its advanced features. Please save Model Number:

this owner’s guide for future reference. (Numbers are located on the product label on the bottom of the adapter)

AWARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the product to rain or moisture.

A WARNING: Do not expose this apparatus to dripping or splashing, and do not place objects filled with ffi ﬁ
liquids, such as vases, on or near the apparatus. As with any electronic products, use care not to spill ‘ ‘
liquids into any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

A CAUTION: Make no modifications to the system or accessories. Unauthorized alterations may compromise safety,
regulatory compliance, and system performance, and may void the product warranty.

CAUTION: Do not use any liquid cleaning solutions, solvents, chemicals, alcohol, ammonia, or abrasives.

CAUTION: Do not allow liquids to spill into any openings in the enclosure. If liquids get into the unit, turn it off immediately.
Call Bose® Customer Support as soon as possible to arrange for service. See the address list included in the carton.

A WARNING: Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or near the apparatus.

Note: The product label is located on the bottom of the product.
Note: Operating temperature range: 0 to 35°C. This product is intended for indoor use only.

©2012 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without prior written permission.
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Bose® Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC and other applicable Directives. The complete Declaration of Conformity
can be found at: www.Bose.com/compliance.

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure requirements, this device must be installed to produce a
separation distance of 20 cm from all persons. It must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

This product complies with the Canadian ICES-003 Class B and AS5-210 specifications.

In the U.S. only, this product complies with CFR 47 Part 15 specifications.

This device complies with FCC and Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Note: This equiprment has been lested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful inferference in a residential installation. This
equipment ates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmiul interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation, If this equipment does cause harnful inferferance to radio or television reception, which can ba datermined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the recaiving antenna.

*Increase the separation between the equipment and recefver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connectad.

*Consult the dealer or an expsnienced radio/TV technician for halp.
Changes or modifications not expressly approved by Bose® Corporation could void the user's authority to operate this equipment.
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Additional safety information:
See the additional instructions on the Important Safety Instructions sheet (North America only) enclosed in the shipping carton.

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Toxic or Hazardous Substances and Elements
Part Lead | Mercury | Cadmium F i Poly i
Name (Pb) | (Ho) (cd) (CR(VI)) | Biphenyl (PBB) | diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal
parts X 0 0 0 0 0
Plastic
parts 0 0 0 0 0 0
Speakers | X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
0: Indicates that this toxic or ined in all of the hc materials
for this part is below the limit requirement in SJ/T 11363-2006.
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T  11363-2006.
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Connecting your Wave° Bluetooth® Music Adapter

The music adapter connects directly to your Wave® system.
1. Plug the adapter cable (with the words Bose® link facing up) into the Bose link connector on

the rear of the system.

Wave® Radio Ill and
Wave® Music System Il

Bose link
connector

Bose link
\ cable

Wave® Bluetooth®
music adapter

Acoustic Wave®
Music System I

Bose link
connector

Bose link
cable
Wave® Bluetooth®

music adapter

2. Place the adapter in a convenient location. It does not need to be within view.

If the adapter is to the left of the system (as you face it), be sure the two are at least
2 in. (5 cm) apart to eliminate any interference with AM reception.
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Pairing a Bluetooth enabled device

The Wave® Bluetooth® music adapter wirelessly connects your Wave® system to your
mobile phone, tablet computer, or other Bluetooth enabled device.
1. Make the Wave® system Discoverable
* For the Wave® Radio Ill and Wave® Music System lll: Using your Wave® system remote
control, press the AUX button until BLUETOOTH appears on the Wave® system display
panel. Press and hold down the Presets 5 button for 5 seconds.
® For the Acoustic Wave® Music System II: Using your Wave® system remote control, press
the CD button until BLUETOOTH appears on the Wave® system display panel. Press and
hold down the Presets 5 button for 5 seconds.
The indicator on the music adapter flashes steadily and DISCOVERABLE flashes on the
Wave® system display panel.
2. Select Bose Adapter from the Device List
Turn on your phone, tablet computer, or other device and locate its Bluetooth device list.
Scroll through the device list and select “Bose Adapter”.
3. Enter Passcode
If prompted for a passcode, enter 0000. Some devices also ask you to accept the
connection.
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4. Complete Pairing

The Wave® system emits a brief beep and BLUETOOTH appears on the display panel when
the connection is ready for use.

Note: To pair additional devices (up to 6), repeat steps 1-3 above. Only one device can be used at
a time.

If you don’t hear audio from the Wave® system:

Restart the music application
If you don’t hear music from the Wave® system after successfully pairing your Bluetooth enabled
device, you may need to quit and restart your music application.

Check the volume controls
For best performance, make sure:

e Your Wave® system volume is turned up and not muted.
* The volume on your Bluetooth enabled device is turned up and not muted.
¢ Your music application is running and the volume is turned up and not muted.
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Using multiple Bluetooth enabled devices

If you have paired more than one Bluetooth enabled device, remember that the Wave® system
can only play music from one device at a time.
Disconnect one source before connecting another
¢ To disconnect a Bluetooth enabled device, turn off the device’s Bluetooth feature.
The device will remain in the Wave® system’s memory and will automatically reconnect
when you turn on the device’s Bluetooth feature.
¢ Wait for the Wave® system to find your device.
When powered on, the Wave® system will scroll through each of the Bluetooth enabled
devices in its memory. If you have multiple paired devices, there may be a short delay
while the system searches through the list.
Clearing the memory
Press and hold the Presets 6 button on the remote for 10 seconds until you hear a tone.
The Wave® system clears all devices from its memory and returns to discoverable mode.
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Remote control functionality for the Wave® Radio lll and

Wave® Music System lli

To operate a paired mobile phone, tablet computer, or other Bluetooth enabled device, use the
remote included with your Wave® system. (The remote is not included with the music adapter.)

Mute

* Press to silence audio.
® Press again to restore audio.

Volume
¢ Turns volume up or down.

—
Seek/Track*

® Press: Skips to the next/previous
music track.

® Press and hold: Rapidly skips to
next/previous music track.

Tune/MP3 (or Tune/Playlist) -

® Press: Skips to the previous or next
playlist.

® Press and hold: Scans forward or back
through the current playlist.

_BOSE
Sleep

sop o s
A 1 2 3

Volume

v

Presets

4 5 6

Seek/Track Play/Pause Stop/Ejec

A

lad 4] > =

Tune / MP3

< >

Time.
+

Alarms

Play 2

A
Mode 1 ctup

Setup

Menu
Wave Music System Il

AUX

® Press to hear audio from your
Bluetooth enabled device, or an
external source connected to the
AUX input.

® Press again to switch between your
Bluetooth enabled device and an
external source connected to the
AUX input.

Play/Pause*

-—e Begins music track play.

® Pauses a playing track.

Note: Owners of the Wave®Radio Il do not have
a Play/Pause button on your remote, however,
your system will still function properly when you
initiate playback on your Bluetooth enabled
device. To obtain an updated remote, please
contact Bose using the contact information

*May not work with Internet radio and some music applications.
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Remote control functionality for the Acoustic Wave® Music System Il

To operate a paired mobile phone, tablet computer, or other Bluetooth enabled device, use the
remote included with your Wave® system. (The remote is not included with the music adapter.)

Volume
¢ Turns volume up or down.

Seek/Track*
® Press: Skips to the next/previous
music track.

® Press and hold: Rapidly skips to
next/previous music track.

Tune/MP3

® Press: Skips to the previous or next
playlist.

® Press and hold: Scans forward or back
through the current playlist.

BOSE

0009

o : -

Volume Presets.

4 5 6
Seek/Track Play/Pause  Stop
U R ] ]
[~ Tune/MP3
<> e

Acoustic Wave Music System II

*May not work with Internet radio and some music applications.

Mute

* Press to silence audio.
® Press again to restore audio.

CD

® Press to hear audio from your
Bluetooth enabled device, or the CD
player.

® Press again to switch between your
Bluetooth enabled device and the CD
player.

Play/Pause*

* Begins music track play.
® Pauses a playing track.
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Troubleshooting

Problem

No sound when the
Bluetooth enabled

device plays music.

hat to do

* Make sure “Bose Adapter” is selected in the Bluetooth device list. See “Pairing a

Bluetooth enabled device” on page 7.

* Make sure your Wave® system volume is turned up and not muted.

* Make sure the volume on your Bluetooth enabled device is turned up and not
muted.

* Make sure your music application is running and the volume is turned up and
not muted.

¢ Close or quit the music application on your Bluetooth enabled device and restart it.

* Restart your Bluetooth enabled device.

Reception of sound from
the Bluetooth enabled
device is poor or the
sound is dropping out.

® Move the music adapter farther from the Wave® system.

¢ Decrease the distance between the Wave® system and your Bluetooth enabled
device.

¢ Try moving the Wave® system away from possible sources of interference such as
another wireless device, a microwave oven, or wireless computer network router.

e |f you continue to experience reception problems, contact Bose® Customer
Service. Refer to the address list included in the carton.

Play/Pause and Seek
buttons do not control
music on the Bluetooth
enabled device.

¢ Make sure your media player or Internet radio application is selected as the active
window.

Note: Not all players and Internet radio services support this form of playback
control.

12 - English



Customer service

For additional help in solving problems, see notes about the product at: Owners.Bose.com.

To contact Bose® Customer Service for help, or to replace a lost remote control, see the phone
numbers on the inside of the back cover of your Wave® system owner’s guide. Refer all
servicing to qualified service personnel. Refer to the contact information listed on the inside back
cover of your Wave® system owner's guide.

Limited warranty

Who is covered:

This warranty is extended only to the original end-use purchaser or the person receiving the
product as a gift, and shall not be extended to any other person or transferee.

What is covered/For how long:

For a period of 1 year (2 years, European Union) from the date of retail purchase by the original
end-use purchaser, Bose® warrants that this product, when delivered to you in new condition, in
original packaging, from a Bose authorized reseller and used in normal conditions, is free from
any defects in manufacturing, materials and workmanship.
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What is not covered:

This warranty does not cover defects resulting from improper or unreasonable use or
maintenance; failure to follow operating instructions; accident; excess moisture; insects;
lightning; power surges; connections to improper voltage supply; unauthorized alteration or
modification of original condition; damages caused by inadequate packing or shipping
procedures; loss of, damage to or corruption of stored data; damages caused by use with non-
Bose® products; product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any
country other than the country for which it was designed, manufactured, approved and/or
authorized, or repair of products damaged by these modifications; and products purchased from
unauthorized dealers.

What we will do:

During the warranty period, we will, at our sole option, repair or replace (using new or refurbished
replacement parts) any defective parts within a reasonable period of time and free of charge.
What we will not do:

Pay shipping, insurance or transportation charges from you to us, or any import fees, duties and
taxes.
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What you must do to obtain Limited Warranty Service:
Return product, with proof of purchase from an authorized Bose dealer, using the following
procedures:

Contact the Bose organization in your country/region (visit Global.Bose.com for Bose
contact information in your country/region) for specific return and shipping instructions;
Label and ship the product, freight prepaid, to the address provided by the Bose organization
in your country; and
Place any necessary return authorization number prominently on the outside of the carton.
Cartons not bearing a return authorization number, where required, will be refused.
Other conditions:
THE PROVISIONS OF THIS LIMITED WARRANTY ARE IN LIEU OF ANY OTHER
WARRANTY, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED, WRITTEN OR ORAL, INCLUDING ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BOSE
CORPORATION'S MAXIMUM LIABILITY SHALL NOT EXCEED THE ACTUAL PURCHASE PRICE
PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. IN NO EVENT SHALL BOSE BE LIABLE FOR LOSS OF,
DAMAGE TO OR CORRUPTION OF STORED DATA, OR FOR SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, OR INDIRECT DAMAGES HOWSOEVER CAUSED INCLUDING WITHOUT
LIMITATION THE REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, AND ANY COSTS OF
RECOVERING, PROGRAMMING OR REPRODUCING ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR
USED WITH YOUR BOSE PRODUCT. This warranty is void if the label bearing the serial number
has been removed or defaced.

English - 15



Other legal rights:

This limited warranty gives you specific legal rights, and you also may have other rights that
vary from state to state or country to country. Some places do not allow limitations on implied
warranties or the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations or exclusions may not apply to you.
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Technical information

Dimensions

Music adapter: 3.6"Hx2.6"Dx1"W (9.1cmHx7.6cmDx2.3cmW)

Weight

Music adapter: 0.33 Ib. (150 grams +/-10 grams)

Bose® system requirement

Exclusive use of the Bose® ink connector on the rear of the Wave® system.

Multi-disc changers

For the Wave® Radio Ill and Wave® Music System lll: The music adapter cannot be used in
conjunction with a multi-disc changer because these Wave® systems have only one Bose link
input.

For the Acoustic Wave® Music System II: The music adapter can be used in conjunction with
a multi-disc changer.

Bluetooth QD ID

Wave® Bluetooth® Music Adapter: B015665

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Bose Corporation is under license.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

Beachten Sie alle Hinweise sorgfaltig. Die Anleitung unterstutzt Sie
beim Aufbau und ordnungsgeméBen Betrieb des Systems und seiner
modernen Funktionen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spéateren Nachschlagen auf.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es
fir lhre Unterlagen auf:

Seriennummer:
Modellnummer:

(Die Nummern befinden sich auf dem Produktschild unten am Adapter.)

AWARNUNG: Um Brénde und Stromschlége zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

A WARNUNG: Setzen Sie dieses Gerét nicht Tropfen oder Spritzern aus und stellen Sie keine mit Fliissigkeiten
gefiillten Gegensténde, beispielsweise Vasen, auf oder in die Néhe des Geréts. Achten Sie wie bei allen
Elektronikprodukten darauf, keine Fltissigkeiten in ein Teil des Systems zu schlitten. Dadurch kann es zu

Fehlfunktionen oder Brénden kommen..

) [\
B B

A ACHTUNG: Nehmen Sie keine Verdnderungen am System oder am Zubehér vor. Nicht autorisierte \erénderungen kénnen die Sicherheit,
die Erfiillung von Richtlinien und die Systemleistung beeintréchtigen; in diesem Fall ist die Garantie unguiltig.

A ACHTUNG: Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel, Lésungsmittel, Chemikalien, Alkohol, Ammoniak oder Polituren.

A ACHTUNG: Auf keinen Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen. Schalten Sie das System sofort aus, wenn Flissigkeit ins Innere gelangt ist.
Rufen Sie so bald wie mdglich den Bose®-Kundendienst an, um einen Wartungstermin zu vereinbaren. Eine Liste mit Kontaktinformationen

finden Sie im Versandkarton.

A WARNUNG: Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das Gerét oder in die Ndhe des Geréts.

Hinweis: Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unterseite des Geriits.
Hinweis: Betriebstemperaturbereich: 0 bis 35°C. Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen gedacht.

©2012 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise

verwendet werden.
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Die Bose® Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende Richtlinien erfilllt. Die vollstédndige Konformitatserklarung ist einsehbar unter
www.Bose.com/compliance.
Um die HF-Strahlungsexpositionswerte der FCC und von Industry Canada zu erfiillen, muss dieses Gerat so aufgestellt werden, dass ein
Abstand von 20 cm zu allen Personen besteht. Es darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem Sender aufgestellt oder betrieben
werden.
Dieses Produkt erfiillt die kanadischen Richtlinien ICES-210, Klasse B und RSS-210.
In den USA erfilllt dieses Produkt die Richtlinie CFR 47 Teil 15.

Dieses Geréte erflillt die lizenzfreien Standards von Industry Canada.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieBlich von Stérungen, die
zu einem unerwiinschten Betrieb des Geréts fiihren.

Hinweis: Dieses Geréat wurde getestet und erflillt die Grenzwerte fir digitale Geréte der Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten
zu gewdhrileisten. Dieses Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerét bei nicht
ordnungsgemaBer Installation und Benutzung mdéglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine Garantie dafir gegeben, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang stdren (Sie kdnnen dies
Uberpriifen, indem Sie das Gerét aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

* Neuausrichtung der Antenne.

* VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und einem Radio- oder Fernsehempféanger.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfénger an.
* Wenden Sie sich an einen Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Verdnderungen am Gerét, die nicht durch die Bose® Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben, dass die Betriebserlaubnis fir das Gerat
erlischt.
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Weitere Sicherhei

Weitere wichtige Sicherheitshinweise (nur fiir Nordamerika) finden Sie auf einem Hinweisblatt im Versandkarton.

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Blei i Kadmium i F i F i
Name des Teils | (Ph) (Hg) (Cd) (CR(VI)) Biphenyl (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metall teile X 0 0 0 0 0
Kunststoff teile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0

0: Gibt an, dass dieser giftige oder geféhrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten gemas SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefal Stoff, der in mi einem der Materialien
enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, tiber den Grenzwerten gemaB SJ/T 11363-2006 liegt.
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AnschlieBBen lhres Wave° Bluetooth® Music-Adapters

Der Music-Adapter wird direkt an Ihr Wave®-System angeschlossen.

1. SchlieBen Sie das Adapterkabel (mit der Beschriftung Bose® Link nach oben) an den Bose Link-
Anschluss an der Rickseite des Systems an.

Acoustic Wave®
Music System Il

Wave® Radio Ill und
Wave® Music System IIl

Bose Link-
Anschluss

Bose Link-

Anschluss
\ Bose Link- Bose Link-
Kabel AN Kabel
Wave® Bluetooth® Wave® Bluetooth®
Music-Adapter Music-Adapter

2. Stellen Sie den Adapter an einem geeigneten Ort auf. Er muss nicht in Sichtweite sein.

Wenn sich der Adapter links vom System (von lhnen aus gesehen) befindet, sollten Sie beides
mindestens 5 cm voneinander entfernt stellen, um Stérungen des AM-Empfangs zu vermeiden.
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Abstimmung mit einem Bluetooth-fahigen Gerat

Der Wave® Bluetooth® Music-Adapter kann lhr Wave®-System drahtlos mit Inrem Mobiltelefon, Tablet-
Computer oder anderem Bluetooth-fahigen Geréat verbinden.

1. Wave®-System erkennbar machen
e Fir das Wave® Radio Ill und das Wave® Music System llI: Driicken Sie auf der Fernbedienung des

Wave®-Systems die Taste AUX, bis BLUETOOTH auf dem Display des Wave®-Systems erscheint.
Halten Sie die Presets 5-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

e Fiir das Acoustic Wave® Music System IlI: Driicken Sie auf der Fernbedienung des Wave®-Systems
die Taste CD, bis BLUETOOTH auf dem Display des Wave®-Systems erscheint. Halten Sie die
Presets 5-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

Die Anzeige am Music-Adapter blinkt standig und DISCOVERABLE blinkt auf dem Display des
Wave®-Systems.

2. Bose-Adapter aus der Gerateliste wihlen

Schalten Sie lhr Telefon, Ihren Tablet-Computer oder ein anderes Gerét ein und suchen Sie seine
Bluetooth-Gerateliste. Blattern Sie durch die Gerételiste und wahlen Sie “Bose Adapter”.
3. Passcode eingeben

Wenn Sie nach dem Passcode gefragt werden, geben Sie 0000 ein. Einige Gerate fordern Sie
auBerdem auf, die Verbindung zu akzeptieren.
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4. Abstimmung abschlieBen

Das Wave®-System gibt einen kurzen Piepton ab und BLUETOOTH wird auf dem Display angezeigt,
wenn die Verbindung einsatzbereit ist.

Hinweis: \Wenn Sie zusétzliche Geréte (bis zu 6) abstimmen md&chten, wiederholen Sie die obigen Schritte 1
bis 3. Es kann jeweils nur ein Gerét gleichzeitig verwendet werden.

Wenn Sie keinen Ton aus dem Wave® Music System héren:

Starten Sie die Musikanwendung neu
Wenn Sie keine Musik aus dem Wave®-System horen, nachdem Sie Ihr Bluetooth-fahiges Gerat erfolgreich
verbunden haben, missen Sie Ihre Musikanwendung méglicherweise beenden und neu starten.

Uberpriifen Sie die Lautstirkeregelung
Fir optimale Leistung sollten Sie Folgendes sicherstellen:

e \ergewissern Sie sich, dass die Lautstarke des Wave®-Systems aufgedreht und der Ton nicht
stummgeschaltet ist.

¢ Die Lautstarke Ihres Bluetooth-fahigen Gerats ist aufgedreht und der Ton ist nicht stummgeschaltet.

e |hre Musikanwendung wird ausgefuihrt und die Lautstérke aufgedreht und der Ton ist nicht
stummgeschaltet.
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Verwendung mehrerer Bluetooth-fahiger Gerate

Wenn Sie mehr als ein Bluetooth-fahiges Gerat abgestimmt haben, sollten Sie daran denken, dass das
Wave®-System nur Musik von jeweils einem Gerét gleichzeitig wiedergeben kann.
Trennen Sie eine Quelle, bevor Sie eine andere verbinden
e Zum Trennen eines Bluetooth-fahigen Gerits schalten Sie die Bluetooth-Funktion des
Gerats aus.
Das Gerat bleibt im Speicher des Wave®-Systems und wird sich automatisch neu verbinden, wenn
Sie die Bluetooth-Funktion des Geréts einschalten.

¢ Warten Sie, bis das Wave®-System lhr Gerit findet.
Beim Einschalten blattert das Wave®-System durch die einzelnen Bluetooth-fahigen Gerate im

Speicher. Wenn Sie mehrer abgestimmte Geréte haben, kann es zu einer kurzen Verzégerung
kommen, wéhrend das System die Liste durchsucht.

Loschen des Speichers
Halten Sie die Presets 6-Taste auf der Fernbedienung 10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie einen Ton héren.
Das Wave®-System loscht alle Gerate aus seinem Speicher und kehrt zum Discoverable-Modus zuriick.
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Fernbedienungsfunktion des Wave® Radio Il und Wave® Music System lIll

Verwenden Sie zum Steuern eines abgestimmten Mobiltelefons, Tablet-Computers oder anderen Bluetooth
-fahigen Geréts die mit Inrem Wave®-System mitgelieferte Fernbedienung. (Die Fernbedienung wird nicht

mit dem Music-Adapter mitgeliefert)

Mute

* Driicken Sie auf diese Taste, um den Ton
auszuschalten.

 Driicken Sie erneut, um den Ton wieder
einzuschalten.

Volume

* Schaltet die Lautstérke lauter oder leiser.

Seek/Track*

* Driicken: Springt zum n&chsten/
vorherigen Musik-Track.

® Gedriickthalten: Springt schnell zum
nachsten/vorherigen Musik-Track.

T

Tune/MP3 (oder Tune/Playlist)

¢ Driicken: Springt zur vorherigen oder
néchsten Wiedergabeliste.

* Gedriickthalten: Sucht in der aktuellen
Wiedergabeliste vorwérts oder riickwarts.

.

_BOSE
Sleep
Stop Atarm Buzzer
- @@ @
A 1 2 3
Volume Presets
v 4 5 6
- Seek / Track PIny/Pausw
[T | H
Tune / MP3 Time
< > - +

Alarms

Play 2

Mode

Alarm
Setup

1

Menu
Wave Music System I

AUX

* Driicken Sie diese Taste, um Ton von Ilhrem
Bluetooth -fahigen Gerat oder einer
externen Quelle anzuhdren, die an den
AUX-Eingang angeschlossen ist.

¢ Dricken Sie diese Taste erneut,
um zwischen |hrem Bluetooth -fahigen
Gerat und einer externen Quelle
umzuschalten, die an den AUX-Eingang
angeschlossen ist.

Play/Pause*

| e Beginnt mit der Wiedergabe des
Musiktracks.

* Halt die Wiedergabe des Tracks an.

Hinweis: Besitzer des Wave® Radio Il haben keine
Play/Pause-Taste auf der Fernbedienung. lhr System
funktioniert jedoch trotzdem richtig, wenn Sie diie
Wiedergabe auf Ihrem Bluetooth-fahigen Gerét
initiieren. Um eine aktuelle Fernbedienung zu
erhalten, wenden Sie sich bitte mithilfe der in der

*Funktioniert méglicherweise nicht mit Internet-Radio und

einigen Musikanwendungen.
10 - Deutsch
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Fernbedienungsfunktion des Acoustic Wave® Music System Il

Verwenden Sie zum Steuern eines abgestimmten Mobiltelefons, Tablet-Computers oder anderen Bluetooth
-fahigen Gerats die mit Inrem Wave®-System mitgelieferte Fernbedienung. (Die Fernbedienung wird nicht

mit dem Music-Adapter mitgeliefert)
Volume
e Schaltet die Lautstérke lauter oder leiser.

Seek/Track*

 Driicken: Springt zum néchsten/
vorherigen Musik-Track.

® Gedriickthalten: Springt schnell zum
néchsten/vorherigen Musik-Track.

Tune/MP3

 Driicken: Springt zur vorherigen oder
néchsten Wiedergabeliste. ~

* Gedriickthalten: Sucht in der aktuellen
Wiedergabeliste vorwérts oder riickwérts.

BOSE

0008
o -

Volume

2 3

Presets.

4 5

6
Seek/Track Play/Pause  Stop

44 2] >l

u
[~ Tune/MP3

< >

Play
Mode

Acoustic Wave Music System I

Mute
I~ » Driicken Sie auf diese Taste, um den Ton
auszuschalten.

¢ Dricken Sie erneut, um den Ton wieder
einzuschalten.

CD

e Driicken Sie diese Taste, um Ton von
Ihrem Bluetooth -fahigen Gerat oder dem
CD-Player anzuhéren.

 Driicken Sie diese Taste erneut,
um zwischen lhrem Bluetooth-fahigen
Geréat und dem CD-Player umzuschalten.

Play/Pause*

* Beginnt mit der Wiedergabe des
Musiktracks.

¢ Halt die Wiedergabe des Tracks an.

*Funktioniert méglicherweise nicht mit Internet-Radio und

einigen Musikanwendungen.
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Fehlerbehebung

Problem

Kein Ton, wenn das
Bluetooth -fahige Gerat
Musik abspielt.

sung

* Vergewissern Sie sich, dass “Bose Adapter” in der Bluetooth-Gerételiste ausgewahlt ist.
Siehe “Abstimmung mit einem Bluetooth-fahigen Geréat” auf Seite 7.

» Vergewissern Sie sich, dass die Lautstirke des Wave®-Systems aufgedreht und der Ton nicht
stummgeschaltet ist.

* \ergewissern Sie sich, dass die Lautstérke lhres Bluetooth-fahigen Geréts aufgedreht und der
Ton ist nicht stummgeschaltet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass |hre Musikanwendung ausgefiihrt wird und dass die Lautstérke
aufgedreht und der Ton nicht stummgeschaltet ist.

¢ SchlieBen oder verlassen Sie die Musikanwendung auf lhrem Bluetooth-fahigen Gerat und
starten Sie sie neu.

e Starten Sie |hr Bluetooth-fahiges Gerét neu.

Der Tonempfang vom
Bluetooth-fahigen Gerét ist
schlecht oder der Ton féllt
aus.

e Stellen Sie den Music-Adapter weiter vom Wave®-System weg.

e Verringern Sie den Abstand zwischen dem Wave®-System und dem Bluetooth-fahigen Gerat.

e Versuchen Sie, das Wave®-System weg von méglichen Stérungsquellen wie anderen
drahtlosen Geréaten, Mikrowellengeraten oder drahtlosen Computernetzwerkroutern zu stellen.

¢ Wenn Sie weiterhin Empfangsprobleme haben, wenden Sie sich an den Bose®-Kundenservice.
Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie im -Versandkarton.

Die Musik kann nicht mit
der Play/Pause- und der
Seek-Taste am Bluetooth-
fahigen Gerat gesteuert
werden.

* Vergewissern Sie sich, dass der Media Player oder die Internet-Radioanwendung als aktives
Fenster ausgewahlt ist.

Hinweis: Nicht alle Player und Internet-Radiodienste unterstiitzen diese Form der

Wiedergabesteuerung.
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Kundendienst

Zusatzliche Hilfe bei der Behebung von Problemen finden Sie in den Hinweisen zum Produkt unter:
Owners.Bose.com.

Wenn Sie den Bose®-Kundendienst kontaktieren mochten, um Hilfe zu erhalten oder eine verlorene
Fernbedienung zu ersetzen, finden Sie die Telefonnummern innen auf der Riickseite der
Bedienungsanleitung des Wave®-Systems. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur
an qualifiziertes Kundendienstpersonal. Sehen Sie in den Kontaktinformationen nach, die Sie auf innen auf
der Rickseite der Bedienungsanleitung des Wave® System finden.

Eingeschrankte Garantie

Garantieberechtigte:

Diese Garantie gilt nur fur den urspringlichen Kaufer oder eine Person, die das Produkt als Geschenk
erhalten hat, und nicht fir andere Personen oder Erwerber

Was ist im Garantieumfang enthalten/Wie lange gilt die Garantie:

Fur einen Zeitraum von 1 Jahr (2 Jahre in der Européischen Union) ab Datum des Kaufs im Einzelhandel
durch den urspriingliche Kaufer garantier Bose, dass dieses Produkt, wenn es lhnen in neuem Zustand in
Originalverpackung von einem autorisierten Bose®-Héndler geliefert und unter normalen Bedingungen
verwendet wurde, frei von Fertigungs-, Material- und Ausfuihrungsfehlern ist.
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Nicht im Garantieumfang enthalten:

Diese Garantie deckt keine Defekte ab, die aus falscher oder nicht angemessener Verwendung oder
Wartung, Nichtbefolgung der Bedienungsanleitung, Unféllen, GbermaBiger Feuchtigkeit, Insekten,
Blitzschlagen, Stromspitzen, Anschliisse an eine Stromversorgung mit falscher Spannung, nicht
autorisierter Anderung oder Modifizierung des urspriinglichen Zustands, Schaden durch unangemessene
Verpackung oder Transportverfahren, Verlust von, Schaden an oder Verfédlschung der gespeicherten Daten,
Schéden durch Verwendung mit nicht von Bose® stammenden Produkten, Produkten, die modifiziert oder
angepasst werden missen, um in einem Land betrieben werden, fir die das Produkt nicht entwickelt,
gefertigt, zugelassen und/oder autorisiert ist, oder Reparatur von Produkten, die durch solche
Modifizierungen beschadigt wurden, und Produkten, die von nicht autorisierten Handlern gekauft wurden,
resultieren.

Verpflichtungen von Bose

Waéhrend der Garantiezeit werden wir, nach alleinigem Ermessen, defekte Teile innerhalb eines
angemessenen Zeitraums und kostenlos reparieren oder ersetzen (mithilfe neuer oder aufgearbeiteter
Ersatzteile).

Ausgeschlossene Kosten

Versand-, Versicherungs- oder Transportgebihren von lhnen zu uns oder Importgebiihren, Abgaben und
Steuern.
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Inanspruchnahme der beschrinkten Garantie:
Schicken Sie das Produkt mit einem Kaufnachweis von einem autorisierten Bose-Handler zurick.
Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1. Erkundigen Sie sich bei der Bose-Vertretung in Inrem Land/lhrer Region (auf Global.Bose.com finden Sie
Bose- Kontaktinformationenfur lhr Land/lhre Region) nach besonderen Riicksendungs- und
Versandanweisungen;

2. Beschriften Sie den Karton, und senden Sie ihn frei Empfanger an die Adresse, die lhnen die
Bose-Vertretung lhres Landes mitgeteilt hat, und

3. Schreiben Sie alle erforderlichen Riickgabenummern deutlich auf die AuBenseite des Kartons. Kartons,
die keine moglicherweise erforderliche Riickgabenummer tragen, werden nicht angenommen.
Weitere Bedingungen .
DIE BESTIMMUNGEN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE GELTEN UNTER AUSSCHLUSS ALLER
ANDEREN GARANTIEN, OB VERTRAGLICHE ODER GESETZLICHE, SCHRIFTLICHE ODER MUNDLICHE,
EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER DURCHSCHNITTSQUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESONDEREN ZWECK. DIE HAFTUNGSHOCHSTGRENZE FUR DIE BOSE CORPORATION\gS
UBERSTEIGT NICHT DEN TATSACHLICHEN KAUFPREIS, DER FUR DIESES PRODUKT GEZAHLT
WURDE. BOSE UBERNIMMT IN KEINEM FALL EINE HAFTUNG FUR VERLUSTE VON, SCHADEN AN
ODER VERFALSCHUNG VON GESPEICHERTEN DATEN ODER FUR BESONDERE, NEBEN-, FOLGE-
ODER INDIREKTE SCHADEN JEGLICHER ART, ZUM BEISPIEL, OHNE EINSCHRANKUNG,
DEN AUSTAUSCH VON GERATEN UND EIGENTUM SOWIE DIE KOSTEN DER WIEDERHERSTELLUNG,
PROGRAMMIERUNG ODER REPRODUZIERUNG VON PROGRAMMEN ODER DATEN, DIE AUF DEM
BOSE-PRODUKT GESPEICHERT ODER MIT IHM VERWENDET WURDEN. Diese Garantie verfallt, wenn
der Aufkleber mit der Seriennummer entfernt oder beschadigt wurde.
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Andere Rechtsanspriiche:
Diese beschrénkte Garantie gewahrt Ihnen bestimmte Rechtsanspriiche und zudem weitere Rechte, die von
Staat zu Staat und von Land zu Land verschieden sein kdnnen. An einigen Orten sind Beschrénkungen der

gesetzlichen Garantie oder der Ausschluss von zweitrangigen Schaden oder Folgeschéden nicht gestattet,
so dass in diesem Fall die oben genannten Einschrénkungen nicht gelten.

16 - Deutsch



Technische Daten

Abmessungen

Music-Adapter: 9,1cmHx 7,6 cmTx2,3cm B

Gewicht

Music-Adapter: 150 g +/-10 g

Bose®-Systemanforderung

AusschlieBliche Verwendung des Bose® Link-Anschlusses an der Rickseite des Wave®-Systems.
Discwechsler

Fiir das Wave® Radio Ill und Wave® Music System lIlI: Der Music-Adapter kann nicht zusammen mit einem
Mehrfach-CD-Wechsler verwendet, werden, da diese Wave® -Systeme nur einen Bose Link-Eingang haben.
Fiir das Acoustic Wave® Music System II: Der Music-Adapter kann zusammen mit einem Mehrfach-CD-
Wechsler verwendet werden.

Bluetooth QD ID

Wave® Bluetooth® Music-Adapter: BO15665

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und werden von der Bose Corporation unter Lizenz
verwendet.
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Informacion de seguridad

Lea esta guia del usuario Cumplimente y conserve como referencia:

Dedique el tiempo que sea necesario para seguir atentamente las Nudmero de serie:

instrucciones de esta guia del usuario, que le ayudaran a instalar y Modelo:

utilizar correctamente el sistema y a disfrutar de sus funciones odelo:

avanzadas._Guarde esta guia del usuario para utilizarla como material (Los numeros se encuentran en la etiqueta del producto, situada en la base del
de referencia en el futuro. adaptador.)

AADVERTENCIA: Con el fin de reducir el riesgo de descargas eléctricas, no exponga el producto a la lluvia o la humedad.

A ADVERTENCIA: No exponga este aparato a salpicaduras o goteo. No coloque encima o cerca del aparato objetos g ﬁ
que contengan liquidos, como jarrones. Al igual que con cualquier producto electrénico, evite que se derramen b ‘
liquidos en los componentes del sistema, ya que pueden provocar averias o riesgo de incendio.

A PRECAUCION: No realice modificaciones en el sistema o los accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden comprometer aspectos de
seguridad, cumplimiento normativo y rendimiento del sistema, y pueden anular la garantia.

PRECAUCION: No use soluciones liquidas de limpieza, disolventes ni sustancias quimicas, alcohol, amoniaco o abrasivos.

PRECAUCION: No permita la entrada de liquidos por ninguna abertura. Si se introdujera algin liquido en el producto, apaguelo y Llame al
Servicio de Atencion al Cliente de Bose® lo antes posible para solicitar asistencia técnica. Consulte la lista de direcciones incluida en la caja.

A ADVERTENCIA: No coloque sobre el aparato o cerca de éste llamas vivas, como por ejemplo, velas.

Nota: La etiqueta del producto se encuentra en la base del mismo.
Nota: Rango de temperatura de funcionamiento: de 0 a 35°C. Este producto debe utilizarse tnicamente en interiores.

©2012 Bose Corporation. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse, distribuirse o usarse de ninguna otra manera sin permiso previo y por escrito.
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Bose® Corporation declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
< € 1999/5/CE y otras directivas aplicables. Encontrara la declaracién de conformidad completa en www.Bose.com/compliance.

Para cumplir los requisitos de exposicion a radicaciones de RF de las normas canadienses y de la FCC, este dispositivo debe instalarse a una
distancia de 20 cm de todas las personas. No debe ubicarse ni utilizarse junto a ninguna otra antena o transmisor.

Este producto cumple las especificaciones canadienses para dispositivos de clase B ICES-003 y RSS-210.
En EE UU sdlo, este producto cumple las especificaciones CFR 47 Parte 15.

Este dispositivo cumple las normas canadienses de exencion de licencia RSS.

El funcionamiento estéa sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Se ha comprobado que este equipo cumple los limites para dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con el apartado 15 de las normas de
la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion doméstica.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones suministradas,
podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. No obstante, no se puede garantizar que no se vaya a producir este
tipo de interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo ocasiona interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo que
puede comprobarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda que intente corregir la interferencia mediante una de las siguientes acciones:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a la toma de un circuito diferente del que esta conectado el receptor.

* Consulte con su distribuidor o con un técnico de radio y television.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Bose® Corporation podrian anular la autorizacion que tiene el usuario para utilizar
este equipo.
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Informacion de seguridad adicional:
Consulte las instrucciones adicionales de la hoja Instrucciones de seguridad importantes (s6lo Norteamérica) que se incluyen en el embalaje
de envio.

Nombres y ido de sustancias o elementos toxicos o

Sustancias y elementos toxicos o peligrosos
Nombre de |Plomo | Mercurio {Cadmio| Hexavalente | Bifenilo polibromado | Eter difenilico polibromado
la pieza (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI))
PCB X 0 0 0 0 0
Piezas
metélicas X 0 0 0 0 0
Piezas de
plastico 0 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

0: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos usados para
esta pieza esta por debajo del requisito limite en SJ/T 11363-2006.

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa contenida en al menos uno de los materiales homogéneos
usados para esta pieza esté por encima del requisito limite en SJ/T 11363-2006.
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Conectar el adaptador de musica Wave® Bluetooth®

El adaptador de musica se conecta directamente al sistema Wave®.
1. Conecte el cable adaptador (con el rétulo Bose® link hacia arriba) en el conector Bose link de la parte

posterior del sistema.

Radio Wave® Il y
Sistema de musica Wave® Il

Conector
Bose link

Cable
Bose link

\

Adaptador de musica
Wave® Bluetooth®

Acoustic Wave®
Sistema de musica Il

Conector
Bose link

Cable
Bose link

Adaptador de musica
Wave® Bluetooth®

2. Coloque el adaptador en un lugar adecuado. No es necesario que esté a la vista.

Si el adaptador se encuentra a la izquierda del sistema (frente a usted), procure que se encuentren
separados por un minimo de 5 cm (2”) para eliminar posibles interferencias de la recepcion de AM.
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Emparejar un dispositivo Bluetooth

El adaptador de musica Wave® Bluetooth® puede conectar sin cables el sistema Wave® al teléfono movil,
ordenador tablet u otro dispositivo compatible con Bluetooth.

1. Ponga el sistema Wave® en modo detectable
e Para la radio Wave® Il y el sistema de musica Wave® lll: Utilizando el control remoto del sistema

Wave®, pulse el boton AUX hasta que aparezca BLUETOOTH en la pantalla del sistema Wave®.
Pulse y mantenga pulsado el botén Presets 5 durante 5 segundos.

e Para el sistema de musica Acoustic Wave® II: Utilizando el control remoto del sistema Wave®,
pulse el botén CD hasta que aparezca BLUETOOTH en la pantalla del sistema Wave®. Pulse y
mantenga pulsado el botén Presets 5 durante 5 segundos.

El indicador del adaptador de musica parpadeara constantemente y parpadeard DISCOVERABLE en la
pantalla del sistema Wave®.

2. Seleccione el adaptador Bose en la Lista de dispositivos

Encienda el teléfono, el ordenador tablet u otro dispositivo y localice su lista de dispositivos Bluetooth.
Desplacese por la lista de dispositivos y seleccione “Adaptador Bose”.

3. Introduzca la contraseiia

Si el sistema le pide una contrasefia, introduzca 0000. Algunos dispositivos también piden que se
acepte la conexion.
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4. Termine el emparejamiento

Cuando la conexion esta lista para usar, el sistema Wave® emite un breve pitido y aparece
BLUETOOTH en la pantalla.

Nota: Para emparejar dispositivos adicionales (hasta 6), repita los pasos 1-3 anteriores. Sdlo puede utilizarse
un dispositivo cada vez.

Si el sistema de musica Wave® no reproduce sonido:

Reinicie la aplicacion de misica
Si el sistema Wave® no reproduce musica después de conectar correctamente el sistema Bluetooth, debera
cerrar y reiniciar la aplicacién de musica.

Compruebe los controles de volumen
Para obtener un rendimiento 6ptimo, compruebe si:

e El volumen del sistema Wave® esta en un nivel alto y el sonido no esta silenciado.
e El volumen del dispositivo Bluetooth esta en un nivel alto y el sonido no esta silenciado.

e La aplicacion de musica esta ejecutandose y el volumen esta a un nivel alto y el sonido no esta
silenciado.
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Utilizar multiples dispositivos Bluetooth

Si ha emparejado mas de un dispositivo Bluetooth, recuerde que el sistema Wave® sélo puede reproducir
musica de un dispositivo cada vez.
Desconecte una fuente antes de conectar la otra
e Para desconectar un dispositivo Bluetooth, apague la funcién Bluetooth del dispositivo.
El dispositivo permanecera en la memoria del sistema Wave® y volvera a conectarse
automaticamente cuando active la funcién Bluetooth del dispositivo.
e Espere a que el sistema Wave® encuentre el dispositivo.
Cuando esta encendido, el sistema Wave® se desplaza a través de cada uno de los dispositivos
Bluetooth que guarda en su memoria. Si tiene varios dispositivos emparejados, puede producirse
una breve demora mientras el sistema busca en la lista.
Borrar la memoria
Pulse y mantenga pulsado el boton Presets 6 en el control remoto durante 10 segundos hasta que se
escuche un tono. El sistema Wave® borra todos los dispositivos de su memoria y vuelve al modo
detectable.
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Funciones del control remoto de la radio Wave”’ lll y del sistema de musica Wave® Il

Para manejar un teléfono mévil, un ordenador tablet u otro dispositivo Bluetooth emparejado, utilice el
control remoto incluido con el sistema Wave®. (El control remoto no esté incluido con el adaptador de

musica.)

Mute

¢ Pulse para silenciar el sonido.

® Vuelva a pulsar para restaurar
el sonido.

Volume

* Sube o baja el volumen.

Seek/Track* T

® Pulse para pasar a la pista de musica
siguiente/anterior.

* Puse y mantenga pulsado para pasar ~~._|
rapidamente a la pista de musica
anterior/siguiente.

Tune/MP3 (o Tune/Playlist) S

® Pulse para pasar a la lista de reproduccion
anterior o siguiente.

* Pulse y mantenga pulsado para explorar
hacia delante o hacia atras por la lista de
reproduccién actual.

_BOSE
Sleep
Siclole
A 1 2 3
Volume Presets
v 4 5 6

Seek/Track Play/Pause Stop/Ejec
s

A

lad 4] >

Tune / MP3

< >

Time
+

Alarms

Play 2

Mode

Alarm
Setup

1

L

Menu
Wave Music System I

*Es posible que no funcione con radio por Internet y

algunas aplicaciones de musica.
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AUX

® Pulse para escuchar sonido del
dispositivo Bluetooth o de una fuente
externa conectada a la entrada AUX.

* Pulse otra vez para cambiar entre el
dispositivo Bluetooth y una fuente
externa conectada a la entrada AUX.

Play/Pause*

e Comienza a reproducir una pista de musica.

¢ Realiza una pausa en una pista que se esta
reproduciendo.

Nota: Los propietarios de la radio Wave® Il no tienen
un boton Play/Pause en el control remoto.

Sin embargo, el sistema seguiré funcionando
correctamente cuando inicie la reproduccion en el
dispositivo Bluetooth. Para obtener un control
remoto actualizado, péngase en contacto con Bose
utilizando la informacidn de contacto que se facilita
en la guia del usuario del sistema Wave®.



Funciones del control remoto del sistema Acoustic Wave’ Il

Para manejar un teléfono movil, un ordenador tablet u otro dispositivo Bluetooth emparejado, utilice el
control remoto incluido con el sistema Wave®. (El control remoto no esté incluido con el adaptador

de musica.)

Volume
® Sube o baja el volumen.

Seek/Track*

® Pulse para pasar a la pista de musica
siguiente/anterior.

® Puse y mantenga pulsado para pasar
rapidamente a la pista de musica
anterior/siguiente.

Tune/MP3

® Pulse para pasar a la lista de
reproduccion anterior o siguiente.

* Pulse y mantenga pulsado para explorar
hacia delante o hacia atras por la lista
de reproduccion actual.

~—

—

BOSE

0008
°1 2 3

Volume Presets
4 5 6
Seek/Track Play/Pause Stop
U ] ]
Tune / MP3

< >

Play
Mode

Acoustic Wave Music System I

Mute

[~ ® Pulse para silenciar el sonido.
® Vuelva a pulsar para restaurar el sonido.

CD

¢ Pulse para escuchar el sonido del
dispositivo Bluetooth o del reproductor
de CD.

¢ Vuelva a pulsar para cambiar entre el
dispositivo Bluetooth y el reproductor
de CD.

Play/Pause*

¢ Comienza a reproducir una pista de
musica.

¢ Realiza una pausa en una pista que se
esta reproduciendo.

*Es posible que no funcione con radio por Internet y

algunas aplicaciones de musica.
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Resolucion de problemas

oblema

No hay sonido cuando el
dispositivo Bluetooth
reproduce musica.

Solu

* Compruebe que esta seleccionado el “Adaptador Bose” en la lista de dispositivos

Bluetooth. Consulte “Emparejar un dispositivo Bluetooth” en la pagina 7.

e Compruebe que el volumen del sistema Wave® esta en un nivel alto y el sonido no esta
silenciado.

¢ Compruebe que el volumen del dispositivo Bluetooth esta en un nivel alto y el sonido no
esta silenciado.

* Asegurese de que la aplicaciéon de musica esta ejecutandose y que el volumen esta alto y
el sonido no est4 silenciado.

* Cierre o salga de la aplicacién de musica del dispositivo Bluetooth y reiniciela.

¢ Reinicie el dispositivo Bluetooth.

La recepcién de sonido del
dispositivo Bluetooth es
deficiente o el sonido se
interrumpe.

¢ Aleje el adaptador de musica del sistema Wave®.

¢ Reduzca la distancia entre el sistema Wave® y el dispositivo Bluetooth.

* Aleje el sistema Wave® de posibles fuentes de interferencia, como otro dispositivo
inalambrico, hornos de microondas o un router inaldmbrico de redes de ordenadores.

* Si sigue experimentando problemas de recepcién, péngase en contacto con el servicio al
cliente Bose®. Consulte la lista de direcciones incluida en la caja del

Los botones Play/Pause y
Seek no controlan la
musica del dispositivo
Bluetooth.

* Asegurese de que esta seleccionado el reproductor o la aplicaciéon de radio por Internet
del ordenador como ventana activa.

Nota: No todos los reproductores y servicios de radio por Internet admiten esta forma de

control de reproduccion.
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Atencion al cliente

Si desea ayuda adicional para resolver problemas, consulte las notas sobre el producto en:
Owners.Bose.com

Si desea ponerse en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Bose® para solicitar ayuda o sustituir
un control remoto, consulte los nimeros de teléfono en el interior de la cubierta posterior de la guia del
sistema de musica Wave®. Toda reparacion debe ser realizada por personal cualificado. Consulte la
informacioén de contacto que aparece en el interior de la cubierta posterior de la guia del usuario del
sistema Wave®.

Garantia limitada

A quién se ofrece cobertura:

Esta garantia cubre Unicamente al comprador y usuario final original o a la persona que recibe el producto
como regalo, y no se transferira a ninguna otra persona o cesionario.

Aspectos con cobertura y validez:

Por un periodo de 1 afio (2 afios en la Union Europea) a partir de la fecha de compra por parte del
comprador y usuario final original, Bose® garantiza que este producto, cuando se suministra nuevo, en su
embalaje original, a través de un distribuidor autorizado por Bose y se utiliza en condiciones normales, esta
libre de defectos de fabricacién, materiales y mano de obra.
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Aspectos sin cobertura:

Esta garantia no cubre defectos debidos al uso o mantenimiento inadecuados o no razonables; a no seguir
las instrucciones de uso; accidentes; humedad excesiva; insectos; rayos; sobrecargas eléctricas;
conexiones a tensiones indebidas; alteracién o modificaciones no autorizadas de las condiciones
originales; dafios causados por embalaje o procedimientos de transporte inadecuados; pérdidas, dafios o
alteracion de datos almacenados; dafios causados por el uso con productos ajenos a Bose; productos que
requieran modificacion o adaptacion para funcionar en paises distintos del pais para el que fue disefiado,
fabricado, aprobado y/o autorizado, o reparacion de productos dafiados por estas modificaciones,

y productos adquiridos a través de distribuidores no autorizados.

Obligaciones por parte de Bose

Durante el periodo de garantia, a nuestra discrecién exclusiva, repararemos o reemplazaremos (empleando
piezas de repuesto nuevas o reacondicionadas) cualquier pieza defectuosa en un periodo razonable de
tiempo y sin coste alguno.

Costes no pagados:

Costes de expedicion, seguro o transporte desde su ubicacién hasta la nuestra, ni cualquier derecho,
impuesto o arancel de importacion.

14 - Espafiol



Qué debe hacer para obtener servicio de garantia limitada:
Devuelva el producto, acompafado del comprobante de compra de un distribuidor autorizado de Bose,
utilizando el procedimiento siguiente:

1. Poéngase en contacto con las oficinas de Bose en su pais/region (visite Global.Bose.com si necesita
informacién de contacto de Bose) para obtener instrucciones especificas sobre devolucién y transporte;

2. Etiquete y envie el producto con franqueo pagado a la direccion que haya proporcionado la
organizacion Bose del pais, y
3. Consigne visiblemente en el exterior de la caja el niumero de autorizacion de devolucion. Se rechazaran
las cajas que no tengan el debido numero de autorizacién de devolucion.
Otras condiciones .
LAS CONDICIONES DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA PREVALECEN SOBRE LAS DE CUALQUIER
OTRA, EXPRESA O IMPLICITA, ESCRITA U ORAL, DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
DETERMINADOS FINES. LA RESPONSABILIDAD DE BOSE CORPORATION NO SERA SUPERIOR AL
PRECIO DE VENTA QUE EL CLIENTE HAYA PAGADO EFECTIVAMENTE POR EL PRODUCTO. BOSE NO
SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR PERDIDAS, DANOS O ALTERACION DE DATOS )
ALMACENADOS NI POR DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES, DERIVADOS O INDIRECTOS DE NINGUN
TIPO, INCLUIDA SIN LIMITACION, LA SUSTITUCION DE EQUIPOS Y PROPIEDADES, NI POR COSTES DE
RECUPERAR, PROGRAMAR O REPRODUCIR PROGRAMAS O DATOS ALMACENADOS O UTILIZADOS
CON SU PRODUCTO BOSE. La presente garantia quedara anulada si se ha quitado o deteriorado la
etiqueta con el numero de serie.
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Otros derechos legales:

La presente garantia limitada otorga al propietario derechos especificos. El propietario puede, ademas,
tener otros derechos que varian segun los estados o los paises. En algunos lugares no se permite limitar
garantias implicitas o excluir dafios incidentales o indirectos, por lo que las limitaciones o exclusiones
anteriormente consignadas quiza no sean aplicables.
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Informacion técnica

Dimensiones

Adaptador de musica: 9,1 x 7,6 x 2,3 cm (alto x fondo x ancho) (3,6 x 2,6 x 1 pulgadas)

Peso

Adaptador de musica: 150 gr +/-10 gr (0,33 libras)

Requisito del sistema Bose®

Uso exclusivo del conector Bose® link en la parte posterior del sistema Wave®.

Cambiadores de discos

Para la radio Wave® lll y el sistema de musica Wave® llI: El adaptador de musica no se puede utilizar junto
con un cambiador de discos porque estos sistemas Wave® sélo tienen una entrada Bose link.

Para el sistema de musica Acoustic Wave® II: El adaptador de musica puede utilizarse junto con un
cambiador de discos.

Bluetooth® QD ID

Adaptador de musica Wave® Bluetooth®: B015665

La marca y los logotipos Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo el uso de dichas marcas por parte Bose Corporation
se realiza bajo licencia.
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Informations relatives a la sécurité

Veuillez lire cette notice d’utilisation Renseignements a noter et conserver :

Prenez le temps de lire attentivement les instructions de cette notice Numéro de série :

d’utilisation. Elles vous seront précieuses pour installer et utiliser Modele :

correctement votre systéme et vous aideront a tirer le meilleur parti de odele :

sa ,tE?ChnOIOgle' Conservez cette notice d'utilisation pour référence (Le modéle et le numéro de série figurent sur I'étiquette d'identification du produit,
ultérieure. au-dessous de I'adaptateur.)

AAVERTISSEMENT 1 Pour limiter les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas I'appareil & la pluie ou a I’humidité.

A AVERTISSEMENT : Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou d'éclaboussure. Ne placez pas d’objets fiL ﬁ
contenant des liquides, tels que des vases, sur I'appareil. Comme avec tout appareil électronique, veillez a ne pas ‘ ‘
renverser de liquides sur I'appareil. Les liquides peuvent provoquer des pannes et/ou un risque d’incendie.

A ATTENTION : N’apportez aucune modification au systeme ou aux accessoires. Toute modification non autorisée peut compromettre votre
sécurité, le respect des réglementations et les performances, et invalidera la garantie.

A ATTENTION : N'utilisez pas de solvants, de produits chimiques, ni de liquides de nettoyage contenant de I'alcool, de I'ammoniac ou des
substances abrasives.

A ATTENTION : Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans les ouvertures. Si du liquide pénétre dans I'apparelil, éteignez immédiatement
celui-ci. Appelez le service aprés-vente de Bose® dés que possible pour faire vérifier I'appareil. Consultez la liste d’adresses incluse dans le
carton d’emballage.

A AVERTISSEMENT : Ne placez aucune source de flamme nue, comme une bougie allumée, sur ou pres de I'appareil.
Remarque : L'étiquette d'identification du produit est située au-dessous de I'appareil.

Remarque : Plage de températures de fonctionnement : 0 & 35°C. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

©2012 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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Bose® Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions de la Directive 1999/5/CE et
< € des autres directives applicables. L'attestation compléte de conformité est disponible & I'adresse www.bose.com/compliance/

Pour étre conforme aux critéres de la FCC et d’Industry Canada sur I'exposition aux rayonnements magnétiques, cet appareil doit étre installé
en préservant une distance de 20 cm de toute personne. Il ne doit pas étre placé a co6té, ni utilisé en conjonction avec, un autre émetteur radio
ou son antenne.

Ce produit est conforme aux spécifications de la réglementation ICES-003 classe B et RSS-210 du Canada.
Aux USA uniquement, ce produit est conforme aux spécifications CFR 47, partie 15.

Cet appareil est conforme au(x) standard(s) RSS exempté(s) de licence d’Industrie Canada.

L'utilisation de cet appareil est assujettie aux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) cet appareil doit tolérer les interférences externes, y compris celles qui peuvent
provoquer un fonctionnement anormal de cet appareil.

Remarque : Cet appareil a fait I'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils numériques de classe B, conformément
a la partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Ce matériel génére, utilise et est susceptible d’émettre de I'énergie a fréquence radio. A ce titre, s'il n’est pas installé ou
utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant, il n'est nullement garanti que de telles
perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée. Si cet appareil perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision
(ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant I'appareil), vous étes invité & tenter de remédier au probléme en prenant une ou plusieurs des
mesures Ci-dessous :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

* Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

* Connectez I'appareil & une prise reliée a un circuit différent de celui auquel est connecté le récepteur.

* Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour assistance.
Toute modiffication non autorisée expressément par Bose® Corporation est susceptible d'annuler le droit de I'utilisateur a mettre en ceuvre celui-ci.
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Informati de sécurité :
Vous trouverez des instructions complémentaires dans le document intitulé Instructions importantes relatives a la sécurité (Amérique du Nord
uniquement) joint au carton d’expédition.

Noms et teneur des ou élé toxiques ou

Substances ou éléments toxiques ou dangereux

Chrome

Plomb | Mercure |Cadmium | hexavalent | Biphényle polybromé | Ether de diphényle
Nom du composant (Ph) (Hg) (Cd) (CR(VI)) (PBB) polybromé (PBDE)
Polychlorobiphényles X 0 0 0 0 0
Pigces métalliques X 0 0 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 0 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants
homogenes de cette piece est inférieure a la limite définie dans SJ/T 11363-2006.

X:indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogenes de cette piéce est supérieure a la limite définie dans SJ/T 11363-2006.
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Connexion du Wave° Bluetooth® Music Adapter

Cet adaptateur musical se connecte directement au systéme Wave®.

1. Raccordez le cable de I'adaptateur (les mots Bose® link orientés vers le haut) dans le connecteur
marqué Bose link a 'arriere du systéme.

Wave® Radio Il et Acoustic Wave® Il

systéme musical Wave® Ill

Connecteur

Connecteur
Bose Link

Bose Link
\ Cable Cable
Bose Link Bose Link
Adaptateur musical Adaptateur musical
Wave® Bluetooth® Wave® Bluetooth®

2. Posez I'adaptateur a 'emplacement qui vous convient. Il n’est pas nécessaire qu’il soit visible.

Si ’adaptateur est placé a gauche du systéme (quand vous lui faites face), éloignez-le de celui-ci d’au
moins 5 cm pour éliminer tout risque d’interférences avec la réception AM.
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Association avec un appareil Bluetooth

L'adaptateur Wave® Bluetooth® permet de connecter le systéme Wave® a un ordinateur, un téléphone
mobile, un Tablet PC ou tout autre appareil compatible Bluetooth.
1. Mettez le systéme Wave® en mode « Découverte »

e Pour les systéemes Wave® Radio Ill et Wave® Music System Il : sur votre télécommande Wave®,
appuyez sur la touche AUX jusqu’a ce que le message BLUETOOTH apparaisse sur I'afficheur du
systeme Wave®. Maintenez appuyée la touche Presets 5 durant 5 secondes.

e Pour le systéme Acoustic Wave® Il : sur votre télécommande Wave®, appuyez sur la touche CD
jusqu’a ce que le message BLUETOOTH apparaisse sur I'afficheur du systeme Wave®. Maintenez
appuyée la touche Presets 5 durant 5 secondes.

L’indicateur de I'adaptateur musical clignote constamment et le texte DISCOVERABLE clignote sur

I’afficheur du systeme Wave®.

2. Sélectionnez « Bose Adapter » dans la liste des périphériques.
Allumez votre téléphone, Tablet PC ou autre appareil et consultez sa liste de dispositifs Bluetooth.
Faites défiler la liste des périphériques et sélectionnez « Bose SoundLink Audio ».

3. Saisissez le code

Si un mot de passe vous est demandé, tapez 0000. Certains appareils peuvent aussi vous demander
d’accepter la connexion.
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4. Confirmation de 'association

Le systéme Wave® émet un bref bip et le texte BLUETOOTH apparait sur I'afficheur lorsque la
connexion est établie.

Remarque : Pour associer des appareils supplémentaires (jusqu’a 6), répéter les étape 1 a 3 ci-dessus.
Un seul d’entre eux peut étre utilisé a la fois.

Si aucun son ne provient du systéeme Wave® :

Redémarrez I’application musicale

Si vous n’entendez pas le son du systeme Wave® aprés avoir établi la connexion avec le périphérique
Bluetooth, il peut étre nécessaire de fermer et redémarrer I’application de lecture musicale.
Vérification du volume

Pour obtenir des performances optimales, vérifiez que :

e Le volume du systéme Wave® est monté et que le son n’est pas coupé avec la touche Mute.
* Le son de votre périphérique Bluetooth n’est pas coupé et que le volume n’est pas au minimum.
* \Votre application musicale est en cours d’exécution et que le volume n’est ni coupé ni au minimum.
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Utilisation de plusieurs appareils Bluetooth

Si vous avez associé plusieurs appareils Bluetooth, n’oubliez pas que le systéme Wave® ne peut reproduire
la musique qu’a partir d’'un périphérique a la fois.
Déconnectez une source avant d’en connecter une autre
¢ Pour déconnecter un appareil Bluetooth, désactivez sa fonctionnalité Bluetooth.
L’appareil restera enregistré dans la mémoire du systéme Wave® et se reconnectera
automatiquement lorsque vous réactiverez sa fonctionnalité Bluetooth.
¢ Attendez que le systéme Wave® découvre votre appareil.
Lors de sa mise sous tension, le systéme Wave® commence par rechercher en mémoire tous les
appareils Bluetooth auxquels il a été associé. Si vous avez associé plusieurs appareils, il peut
s’écouler un court délai pendant que le systéme cherche dans sa liste.
Effacement de la mémoire
Maintenez enfoncée la touche Presets 6 de la télécommande environ 10 secondes, jusqu’a I’émission d’un
signal sonore. Le systéme Wave® efface tous les appareils de sa mémoire et revient en mode de
découverte.
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Fonctions de la télécommande pour les systémes Wave® Radio Ill et Wave®

Music System Il

Pour contréler un périphérique associé (téléphone mobile, Tablet PC ou autre appareil Bluetooth, utilisez la
télécommande de votre systeme Wave®. (La télécommande n’est pas incluse avec I'adaptateur.)

Mute (Silence)
¢ Coupure provisoire du son.
* Appuyez a nouveau sur cette
touche pour rétablir le son.
Volume
¢ Augmentation ou réduction du volume.

Seek/Track* (Recherche/Piste)

* Appui : passage a la piste suivante/
précédente.

* Appui prolongé : passage rapide \
a la piste précédente ou suivante.

Tune/MP3 (ou Tune/Playlist)

* Appui : passage a la liste de lecture
suivante ou précédente.

* Appui maintenu : parcours rapide avant
ou arriere de la liste de lecture en cours.

_BOSE
Sleep
Stop Alarm Buzzer
A 1 2 3
Volume Presets
v 4 5 6
- Seek / Track PIay/Pausw
[T ] H
Tune / MP3 Time
< > - +
Alarms
Play 1 2 Alarm

Mode Setup

Menu
‘Wave Music System Il

AUX

* Appui : écouter le son de votre appareil
Bluetooth ou d’une source externe
connectée a I'entrée AUX.

* Nouvel appui : activation tour & tour de
I’'appareil Bluetooth et d’'une source
externe connectée a I'’entrée AUX.

Play/Pause* (Lecture/Pause)
(— ¢ Démarrage de la lecture des pistes.
* Mise en pause en cours de lecture.

Remarque : la télécommande du systéme Wave® Radio
Il ne dispose pas d’une touche Play/Pause, cependant
le systeme fonctionne correctement une fois que la
lecture a été démarrée sur I'appareil Bluetooth. Pour
vous procurer une télécommande actualisée, contactez
Bose a I'aide des informations figurant dans la notice

*Peut ne pas fonctionner avec la radio sur Internet et

certaines applications musicales.
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Fonctions de la télécommande pour le systéme Acoustic Wave® Il

Pour contréler un périphérique associé (téléphone mobile, Tablet PC ou autre appareil Bluetooth, utilisez la
télécommande de votre systeme Wave®. (La télécommande n’est pas incluse avec I'adaptateur.)

Volume
* Augmentation ou réduction du volume.

Seek/Track* (Recherche/Piste)
* Appui : passage a la piste suivante/
précédente.
* Appui prolongé : passage rapide
a la piste précédente ou suivante.

Tune/MP3 (Accord/MP3)

* Appui : passage a la liste de lecture
suivante ou précédente.

* Appui maintenu : parcours rapide avant
ou arriere de la liste de lecture en cours.

BOSE

0009
°1 2 3

Volume Presets
4 5 6
Seek/Track Play/Pause Stop
U ] ]
[~ Tune/MP3

<> o

Acoustic Wave Music System I

Mute (Silence)

[~ » Coupure provisoire du son.

* Appuyez a nouveau sur cette touche pour
rétablir le son.

CD

® Appui : écoute du son de I'appareil

Bluetooth ou du lecteur de CD comme
source.

¢ Nouvel appui : activation tour a tour de
I'appareil Bluetooth et du lecteur de CD.

Play/Pause* (Lecture/Pause)
¢ Démarrage de la lecture des pistes.
* Mise en pause en cours de lecture.

*Peut ne pas fonctionner avec la radio sur Internet et

certaines applications musicales.
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Dépannage

Probléme

Aucun son n’est émis
lorsque I'appareil Bluetooth
est utilisé comme source
musicale.

Mesure corrective

* Assurez-vous que I’entrée « Bose Adapter » est bien sélectionnée dans la liste des
périphériques Bluetooth. Voir « Association avec un appareil Bluetooth », page 7.

o Vérifiez que le volume du systeme Wave® est monté et que le son n’est pas coupé avec la
touche Mute.

 Vérifiez que le son de votre périphérique Bluetooth n’est pas coupé et que le volume n’est
pas au minimum.

e Vérifiez que votre application musicale est en cours d’exécution et que le volume n’est pas
au minimum.

* Fermez I'application musicale sur votre appareil Bluetooth, puis redémarrez-la.

* Redémarrez votre appareil Bluetooth

La réception du son de
I'appareil Bluetooth est
médiocre, ou il y a des
sautes.

« Eloignez I'adaptateur musical du systéme Wave®.

¢ Réduisez la distance entre le systéme Wave® et votre appareil Bluetooth.

* Essayez d’éloigner le systeme Wave® de sources d’interférences possibles (autre appareil
sans fil, four a micro-ondes, point d’acces sans fil, etc.).

 Sivos problémes de réception persistent, contactez le service Clients de Bose®. Consultez
la liste d’adresses incluse dans le carton d’emballage.

Les touches Play/Pause et
Seek ne controlent pas la
lecture sur I'appareil
Bluetooth.

* Vérifiez que la fenétre du lecteur multimédia ou de I'application de réception radio par
Internet est la fenétre active.

Remarque : certains lecteurs multimédias ou services radio Internet n’autorisent pas ce type

de contrdle de la lecture.
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Service client

Pour toute aide supplémentaire, consultez les notes sur cet appareil sur le site : Owners.Bose.com.
Pour contacter le service aprés-vente de Bose® afin d’obtenir de I'aide ou de remplacer une télécommande
perdue, consultez la liste de numéros de téléphone en avant-derniére page de couverture du mode
d’emploi de votre systeme Wave®. Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Consultez les numéros
de téléphones indiqués sur I'avant-derniére page de la notice d’utilisation de votre systéme Wave®.

Garantie limitée

Bénéficiaire de cette garantie :

Cette garantie s’applique uniqguement pour I’acheteur final original ou la personne recevant ce produit en
cadeau, et ne peut pas étre étendue a tout autre bénéficiaire ultérieur.

Portée et durée de cette garantie :

Pendant une période de 1 an (2 ans en Union européenne) a compter de la date d’achat auprés d’un
revendeur par I'acheteur original, Bose® garantit que ce produit est exempt de tout défaut de fabrication,
piéces et main-d’oeuvre, sous réserve qu’il vous ait été fourni a I'état neuf et dans son emballage d’origine
par un revendeur agréé Bose et soit utilisé dans des conditions normales.
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Ne sont pas couverts :

Cette garantie ne couvre pas les défauts résultants d’une utilisation ou d’un entretien inappropriés ou
déraisonnables, d’un non respect des instructions d’utilisation, d’un accident, d’'un excés d’humidité,

de I'action d’insectes, de la foudre, d’une surtension, d’un raccordement a une source secteur
inappropriée, d’une modification non autorisée de I'état original, de dommages causés par un emballage ou
un transport inadaptés, de la perte, de I’endommagement ou de I'altération des données enregistrées,

de dommages causés par I'utilisation avec des produits ne provenant pas de Bose®, d’un produit
nécessitant une modification ou une adaptation pour étre en mesure de fonctionner dans un pays autre que
celui pour lequel il a été congu, fabriqué, approuvé et/ou autorisé, ou de la réparation de produits
endommagés par ces modifications, et ne s’applique pas a un produit acquis aupres d’un revendeur non
autorisé.

Engagement de notre part :

Durant la période de garantie, nous nous engageons a réparer ou remplacer (par des piéces neuves ou
non), a notre seul choix, toute piéce défectueuse, ceci dans un délai raisonnable et gratuitement.

Frais non couverts :

Frais d’expédition, d’assurance ou de transport du produit renvoyé, taxes et frais de douane.
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Obligations de votre part pour bénéficier du service de garantie :
Renvoyer le produit avec la preuve de son achat auprés d’un revendeur Bose agréé, en procédant comme
ci-dessous :

1. Contactez la filiale Bose de votre pays ou zone géographique (consultez la page Global.Bose.com pour
trouver cette information) pour obtenir les instructions nécessaires pour I'expédition ;

2. Procédez a I'étiquetage et a I'expédition, en port payé, a I'adresse fournie par la société Bose de votre
pays ;

3. Indiquez clairement sur I’emballage extérieur tout numéro d’autorisation de retour. Les colis ne portant
pas de numéro d’autorisation de retour, si ce dernier a été communiqué, seront refusés.

Autres conditions : i .

LES DISPOSITIONS DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE REMPLACENT TOUTE AUTRE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, ECRITE OU ORALE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE POTENTIEL
COMMERCIAL OU D’ADEQUATION A UN OBJECTIF PARTICULIER.LA RESPONSABILITE MAXIMUM DE
BOSE CORPORATION\qS NE POURRA EXCEDER LE PRIX D’ACHAT REEL QUE VOUS AVEZ PAYE POUR
LE PRODUIT. EN AUCUN CAS, BOSE NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES PERTES, DOMMAGES
OU ALTERATIONS DES DONNEES ENREGISTREES, NI DE DOMMAGES PARTICULIERS, FORTUITS,
SECONDAIRES OU INDIRECTS Y COMPRIS MAIS SANS S’Y LIMITER LE REMPLACEMENT DES
APPAREILS OU DES BIENS, NI DES EVENTUELS FRAIS DE RECUPERATION, PROGRAMMATION OU
REPRODUCTION DES PROGRAMMES OU DONNEES STOCKES DANS OU UTILISES AVEC VOTRE
PRODUIT BOSE. Cette garantie est annulée si I'étiquette portant le numéro de série de I'appareil a été
retirée ou effacée.
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Autres droits :
La présente garantie limitée vous confére des droits particuliers ; vous pouvez bénéficier d’autres droits de
par la loi de votre Etat ou de votre pays. Certaines |égislations n’admettent pas les limites relatives aux

garanties implicites, ni I’exclusion ou la limite des dommages fortuits ou secondaires ; ces restrictions
peuvent donc ne pas vous étre applicables.
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Caractéristiques techniques

Dimensions

Adaptateur musical : 9,1 cm (H) x 7,6 cm (P) x 2,3 cm (L)

Poids

Adaptateur musical : 150 grammes +/-10 grammes

Configuration du systéme Bose®

Utilisation exclusive du connecteur Bose® link a I'arriere du systéme Wave®.

Chargeur de CD

Pour les systéemes Wave® Radio Ill et Wave®lll : il n’est pas possible d’utiliser I'adaptateur musical en
conjonction avec un chargeur de CD, car ces systémes Wave® disposent d’une seule entrée Bose Link.
Pour le systeme Acoustic Wave® Il : il est possible d’utiliser I'adaptateur musical avec un chargeur de CD.
ID QD Bluetooth

Adaptateur musical Wave® Bluetooth® : B015665

La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et leur utilisation par Bose Corporation fait I'objet d’'un
accord de licence.
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Informazioni sulla sicurezza

i infori ioni:

Leggere questo manuale di istruzioni C letare e vare le

Seguire scrupolosamente le istruzioni riportate in questo manuale che Numero di serie:
consentono di configurare e utilizzare correttamente il sistema e
sfruttare appieno tutte le funzionalita avanzate di cui dispone.
Conservare questo manuale come riferimento per il futuro.

Numero modello:

(I numeri sono riportati sull’etichetta applicata alla base dell’adattatore.)

AAWERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, il prodotto non deve essere esposto a pioggia o umidita.

A AVVERTENZA: ['apparecchio deve essere tenuto lontano da gocce o schizzi e non deve essere utilizzato come f,‘% P
base o in prossimita di oggetti colmi di liquidi, ad esempio dei vasi. Come per qualsiasi prodotto elettronico, ‘ ‘
& importante che all'interno delle parti del sistema non penetrino liquidi, in quanto potrebbero causare guasti e/0

rischio di incendio.

A ATTENZIONE: Non apportare modifiche al sistema o agli accessori, in quanto le modifiche non autorizzate possono compromettere la
sicurezza, la conformita alle norme, le prestazioni del sistema e invalidano la garanzia.

ATTENZIONE: Non utilizzare soluzioni liquide detergenti, solventi, prodotti chimici, alcol, ammoniaca o prodotti abrasivi.

ATTENZIONE: Evitare di versare liquidi nelle aperture del telaio. In caso di contatto accidentale di liquidi con le parti interne del sistema,
spegnerlo immediatamente e rivolgersi al pit presto al Centro Assistenza Tecnica Bose® per richiedere un intervento di assistenza. Consultare
I'elenco di indirizzi allegato alla documentazione del sistema.

A AVVERTENZA: Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio candele accese) sull’apparecchio o nelle vicinanze dello stesso.

Nota: ['etichetta identificativa e situata sul fondo del prodotto.
Nota: Temperatura operativa ambientale: da 0 a 35°C. Questo prodotto deve essere utilizzato solo al chiuso.

©2012 Bose Corporation. Nessuna parte di questo puod essere r ifi distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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Direttiva 1999/5/CE e di altre direttive applicabili. La dichiarazione di conformita completa & disponibile all’indirizzo:

Bose® Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni applicabili della
c ( www.Bose.com/compliance.

Per garantire la conformita ai limiti previsti dalle norme FCC e Industry Canada in merito alle radiazioni in radiofrequenza, questo dispositivo
deve essere installato in modo che le persone rimangano a una distanza di 20 cm. |l dispositivo non deve essere collocato oppure utilizzato in
prossimita di altri radiotrasmettitori o antenne.

Questo prodotto & conforme alle specifiche canadesi ICES-003 di Classe B e RSS-210.
Negli Stati Uniti, questo prodotto & conforme alle specifiche CFR 47 Parte 15.

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS di Industry Canada per i dispositivi esenti da licenza.

Il funzionamento e soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) il presente dispositivo non puo causare interferenze e (2) deve accettare interferenze di ogni tipo, incluse quelle che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.

Nota: Questa apparecchiatura ¢ stata sottoposta a collaudo ed é risultata conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte
15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo dii assicurare un’adeguata protezione dalle interferenze dannose nell’ambito di
un’installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in
conformita alle istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una
particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva
(determinabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piti delle seguenti operazioni:

 Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

* Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

* Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui é collegato il ricevitore.

* Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose® Corporation possono rendere nulla I'autorizzazione dell’utente all'utilizzo
dell'apparecchiatura stessa.
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Ulteriori informazioni sulla sicurezza:
Consultare le istruzioni aggiuntive contenute nella scheda Informazioni importanti sulla sicurezza (solo Nord America) inclusa nella confezione.

Nome e delle sostanze o degli elementi tossici o
Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Cromo Bifenile Difeniletere
Piombo | Mercurio | Cadmio i i

Nome parte (Pb) (Ho) (Cd) (CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati X 0 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0 0
Parti di plastica 0 0 0 0 0 0
Diffusori X 0 0 0 0 0

Cavi X 0 0 0 0 0

0: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della
parte & inferiore al limite previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.

X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei
della parte & superiore al limite previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.
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Collegamento dell’adattatore musicale Bluetooth® Wave®

L’adattatore musicale si collega direttamente al sistema Wave®.
1. Inserire il cavo dell’adattatore (con I'iscrizione Bose® link rivolta verso I'alto) nel connettore Bose link sul

retro del sistema.

Wave® Radio Ill
Wave® Music System IIl

Bose link

Cavo
Bose link

\

Collegamento dell’adattatore
musicale Bluetooth® Wave®

Connettore

Acoustic Wave®
Music System Il

Connettore
Bose link

Cavo
Bose link
Adattatore musicale

Bluetooth® Wave®

2. Collocare I'adattatore nella posizione prescelta (non occorre che sia visibile).

Se I'adattatore viene collocato sulla sinistra del sistema (osservandolo da davanti), verificare che tra i
due ci sia uno spazio di almeno 5 cm per scongiurare la possibilita di interferenze alla sorgente AM.
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Accoppiamento di un dispositivo Bluetooth

L'adattatore Bluetooth® Wave® € in grado di collegare in modalita wireless il sistema Wave® al telefono
cellulare, tablet PC o ad altri dispositivi abilitati per Bluetooth.

1. Come rendere il sistema Wave?® rilevabile
® Per i sistemi Wave® Radio Ill e Wave® Music System llI: Utilizzando il telecomando del sistema
Wave®, premere il pulsante AUX fino a quando la scritta BLUETOOTH non appare sul display del
sistema Wave®. Premere e mantenere premuto il pulsante Preset 5 per 5 secondi.

® Per il sistema Acoustic Wave® Music System IlI: Utilizzando il telecomando del sistema Wave®,
premere il pulsante CD fino a quando la scritta BLUETOOTH non appare sul display del sistema
Wave®. Premere e mantenere premuto il pulsante Preset 5 per 5 secondi.

L’indicatore sull’adattatore iniziera a lampeggiare in modo continuo e la scritta DISCOVERABLE iniziera
a lampeggiare sul display del sistema musicale Wave®.

2. Selezionare Bose Adapter dall’elenco dei dispositivi

Accendere il cellulare, tablet PC o altro dispositivo e individuare il relativo elenco dei dispositivi
Bluetooth. Fare scorrere I’elenco e selezionare “Bose Adapter”.

3. Immettere il codice di accesso

Se viene richiesto un codice di accesso, digitare 0000. Alcuni dispositivi richiedono anche di accettare
la connessione.
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4. Completare I’'accoppiamento

Il sistema Wave® emette un breve segnale acustico e la scritta BLUETOOTH appare sul display quando
la connessione € pronta per 'uso.

Nota: Per accoppiare altri dispositivi (fino a un massimo di 6), ripetere i passaggi da 1 a 3 descritti sopra.
E possibile utilizzare un solo dispositivo per volta.

Se il sistema Wave® non emette alcun suono:

Riavviare I’applicazione musicale
Se dopo aver collegato correttamente il dispositivo Bluetooth il sistema Wave® non emette alcun suono,
potrebbe essere necessario uscire e riavviare I'applicazione musicale.

Verificare i controlli del volume
Per prestazioni ottimali, assicurarsi che:

¢ |l volume del sistema Wave® sia a un livello adeguato e che I'audio non sia azzerato.
¢ |l volume del dispositivo Bluetooth sia a un livello adeguato e che I’'audio non sia azzerato.

e |’applicazione musicale sia in esecuzione, che il volume sia a un livello adeguato e che I’audio non
sia azzerato.
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Uso di piu dispositivi Bluetooth

Se sono stati accoppiati piu dispositivi Bluetooth, tenere presente che il sistema Wave® € in grado di
riprodurre musica da un solo dispositivo per volta.
Scollegare una sorgente prima di collegarne un’altra
¢ Per scollegare un dispositivo Bluetooth, disattivare la funzionalita Bluetooth del dispositivo.
Il dispositivo rimarra nella memoria del sistema Wave® e verra automaticamente ricollegato quando
si riattiva la funzionalita Bluetooth del dispositivo.
e Attendere che il sistema Wave® rilevi il dispositivo.
Una volta acceso, il sistema Wave® passera in rassegna tutti i dispositivi Bluetooth memorizzati.
Se sono stati accoppiati piu dispositivi, potrebbe essere necessario attendere un breve intervallo di
tempo per permettere al sistema di ricercare I'intero elenco.
Cancellazione della memoria
Premere e mantenere premuto il pulsante Preset 6 del telecomando per 10 secondi fino all’emissione di un
segnale acustico. Il sistema Wave® cancella tutti i dispositivi dalla memoria e ritorna in modalita rilevabile.
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Telecomando per Wave® Radio lll and Wave® Music System lIll

Per azionare un telefono cellulare, tablet PC o un altro dispositivo Bluetooth accoppiato, utilizzare il
telecomando fornito con il sistema Wave®. (Il telecomando non & incluso nell’adattatore musicale.)

Mute

¢ Premere questo pulsante per disattivare
I'audio.

® Per ripristinarlo, premere nuovamente il
pulsante.

Volume
* Abbassa o alza il volun're.\

Seek/Track*

* Premere per passare alla traccia
musicale precedente/successiva.

* Premere e mantenere premuto per
passare rapidamente alla traccia
musicale precedente/successiva.

! e

Tune/MP3 (o Tune/Playlist)

* Premere per passare alla playlist
precedente/successiva.

* Premere e mantenere premuto per

st

A 1 2 3
Volume Presets
v 4 5 6
\ | seek/Track PIay/Pausw
)] [ 2] >l A
Tune / MP3 Time
< > - +

scorrere in avanti o indietro nella playlist
corrente.

BOSE
Sleep

Buzzer

op Alarm

Mute

Alarms

2

Alarm
Setup

Play

Mode 1

Menu
Wave Music System IT

AUX

* Premere per ascoltare I'audio proveniente
dal dispositivo Bluetooth o da una
sorgente esterna collegata all’ingresso
AUX.

* Premere di nuovo per passare dal
dispositivo Bluetooth alla sorgente
esterna collegata all'ingresso AUX e vice
versa.

Play/Pause*

—* Avvia la riproduzione del brano musicale.

* Mette in pausa la riproduzione del brano
musicale.

Nota: | sistemi Wave® Radio Il non presentano un
pulsante Play/Pause sul telecomando, tuttavia il
sistema funziona correttamente anche se si avvia la
riproduzione dal dispositivo Bluetooth. Per richiedere
un telecomando aggiornato, rivolgersi a Bose

utilizzando le informazioni di contatto fornite nella

*Potrebbe non funzionare con le radio Internet e alcune

applicazioni musicali.
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Telecomando per Acoustic Wave® Music System Il

Per azionare un telefono cellulare, tablet PC o un altro dispositivo Bluetooth accoppiato, utilizzare il
telecomando fornito con il sistema Wave®. (Il telecomando non € incluso nell’adattatore musicale.)

Volume
® Abbassa o alza il volume.

Seek/Track*

* Premere per passare alla traccia
musicale precedente/successiva.

* Premere e mantenere premuto per
passare rapidamente alla traccia
musicale precedente/successiva.

Tune/MP3

* Premere per passare alla playlist
precedente/successiva.

* Premere e mantenere premuto per
scorrere in avanti o indietro nella playlist
corrente.

\ R = ] []

BOSE

0009
°1 2 3

Volume Presets.
4 5 6

Seek/Track Play/Pause  Stop

[~ Tune/MP3

<> o

Acoustic Wave Music System I

Mute

[~ » Premere questo pulsante per disattivare
I'audio.

e Per ripristinarlo, premere nuovamente il
pulsante.

CD

¢ Premere per ascoltare I’audio proveniente
dal dispositivo Bluetooth sul lettore CD.

* Premere per passare dal dispositivo
Bluetooth a lettore CD e vice versa.

Play/Pause*
¢ Avvia la riproduzione del brano musicale.

* Mette in pausa la riproduzione del brano
musicale.

*Potrebbe non funzionare con le radio Internet e alcune

applicazioni musicali.
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Risoluzione dei problemi

oblema

Quando il dispositivo
Bluetooth riproduce
musica, non viene emesso
alcun suono.

Soluzione

o Verificare che “Bose Adapter” sia stato selezionato nell’elenco dei dispositivi Bluetooth.
Vedere “Accoppiamento di un dispositivo Bluetooth” a pagina 7.

o Verificare che il volume del sistema Wave® sia a un livello adeguato e che I'audio non sia
azzerato.

o Verificare che il volume del dispositivo Bluetooth sia a un livello adeguato e che I'audio non
sia azzerato.

 Verificare che I'applicazione musicale sia in esecuzione, che il volume sia a un livello
adeguato e che 'audio non sia azzerato.

* Chiudere o uscire dall’applicazione musicale aperta sul dispositivo Bluetooth e riavviarla.

¢ Riavviare il dispositivo Bluetooth.

La ricezione dal dispositivo
Bluetooth & scarsa oppure
il suono si affievolisce.

* Allontanare I'adattatore dal sistema Wave®.

¢ Diminuire la distanza tra il sistema Wave® e il dispositivo Bluetooth.

* Provare a spostare il sistema Wave® piu vicino al computer o lontano da possibili fonti di
interferenze, quali altri dispositivi wireless, forni a microonde o router di rete wireless.

¢ Se si riscontrano ancora problemi di ricezione, contattare il servizio clienti Bose®.
Consultare I'elenco di indirizzi allegato alla documentazione del sistema.

| pulsanti Play/Pause e
Seek non controllano la
musica proveniente dal
dispositivo Bluetooth.

* Verificare che il lettore del o la stazione radio Internet sia selezionata come finestra attiva.

Nota: Non tutti i lettori e i servizi radio Internet supportano questa forma di controllo della
riproduzione.

12 - Italiano



Assistenza tecnica

Per ulteriore assistenza nella risoluzione dei problemi, consultare le note sul prodotto all’indirizzo:
Owners.Bose.com.

Per contattare il centro di assistenza tecnica Bose® o per richiedere un telecomando di ricambio in caso di
smarrimento, consultare I'interno della copertina posteriore della guida per I'utente del sistema musicale
Wave®. Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Vedere le informazioni di
contatto riportate all’interno della copertina posteriore della guida per 'utente del sistema Wave®.

Garanzia limitata

Persone coperte da garanzia
La presente garanzia copre esclusivamente |’acquirente-utente originario la persona che riceve il prodotto in
regalo e non puo essere estesa o trasferita ad alcuna altra persona.

Elementi coperti da garanzia/durata

Per il periodo di 1 anno (2 anni per I’'Unione Europea) dalla data di acquisto del prodotto da parte
dell’acquirente-utente originario, Bose® garantisce che il prodotto, al momento della consegna nell’imballo
originale, se acquistato da un rivenditore Bose autorizzato e se utilizzato in condizioni normali, non presenta
difetti di produzione, manodopera e materiali.
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Elementi non coperti dalla garanzia

La presente garanzia non copre guasti derivanti da impieghi o interventi di manutenzione impropri o
irragionevoli, mancata osservanza delle istruzioni d’uso, eccessiva umidita, insetti, fulmini, sovracorrenti
momentanee, collegamenti a tensioni di alimentazione inadeguate, alterazioni o modifiche non autorizzate
delle condizioni originarie; danni causati da un imballaggio o da procedure di spedizione inadeguate;
perdita, danneggiamento o alterazione dei dati memorizzati; danni conseguenti all’uso di prodotti non
Bose®, prodotti che richiedono modifiche o adattamenti per essere utilizzati in paesi diversi da quelli per i
quali sono stati progettati, prodotti, approvati e/o autorizzati o riparazioni di prodotti danneggiati da tali
modifiche e prodotti acquistati da rivenditori non autorizzati.

A carico di Bose

Durante il periodo di validita della garanzia, provvederemo, a nostra esclusiva discrezione, a riparare o
sostituire (con ricambi nuovi o rigenerati) componenti difettosi, in tempi ragionevoli e gratuitamente.

A carico del proprietario

Le spese di consegna, assicurazione o trasporto dall’utente al Laboratorio di Assistenza sono a carico del
proprietario, cosi come eventuali tasse di importazione.
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Cosa fare per ottenere il servizio previsto dalla garanzia limitata
Restituire il prodotto con la prova di acquisto ottenuta da un rivenditore autorizzato Bose utilizzando una
delle seguenti procedure:

1. Contattare I'organizzazione nel paese/area di residenza (visitare Global.Bose.com per informazioni sul
contatto con Bose nel paese o nell’area specifica) per istruzioni specifiche sulla restituzione e sulla
spedizione;

2. Etichettare e spedire il prodotto in porto franco all’indirizzo fornito dalla filiale Bose locale.

3. Collocare il numero di autorizzazione della restituzione bene in vista sulla scatola. Le confezioni prive di
tale numero, se necessario, non vengono accettate.

Altre condizioni

LE CLAUSOLE DI QUESTA GARANZIA LIMITATA SOSTITUISCONO OGNI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O
SOTTINTESA, SCRITTA O ORALE, INCLUSA OGNI GARANZIA DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER
USI SPECIFICI. LA RESPONSABILITA MASSIMA DI BOSE CORPORATION NON SUPERERA IL PREZZO DI
ACQUISTO EFFETTIVO PAGATO DALL'ACQUIRENTE PER IL PRODOTTO. IN NESSUN CASO BOSE
POTRA ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER DANNI O ALTERAZIONI DEI DATI MEMORIZZATI O PER
DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, CONSEQUENZIALI O INDIRETTI DI QUALSIASI TIPO, CAUSATI,
ATITOLO PURAMENTE ESEMPLIFICATIVO, DALLA SOSTITUZIONE DELL’APPARECCHIATURA E DELLA
PROPRIETA, E DI EVENTUALI COSTI DI RECUPERO, PROGRAMMAZIONE O RIPRODUZIONE DI
PROGRAMMI O DATI MEMORIZZATI NEL O UTILIZZATI CON IL PRODOTTO BOSE. Questa garanzia &
nulla se I'etichetta portante il numero di serie € stata rimossa o alterata.
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Altri diritti legali

Questa garanzia limitata attribuisce diritti legali specifici. | diritti attribuiti variano a seconda dello stato o del
paese. Alcuni paesi non consentono limitazioni su garanzie sottintese, né I’esclusione o limitazione di danni
incidentali o emergenti. Le limitazioni o le esclusioni sopraelencate possono pertanto non essere applicabili.
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Dati tecnici

Dimensioni

Adattatore musicale: 9,1 cm (A) x 7,6 cm (P) x 2,3 cm (L)

Peso

Adattatore musicale: 150 grammi (+/-10 grammi)

Requisiti del sistema Bose®

Uso esclusivo del connettore Bose® link sul retro del sistema Wave®.

Caricatori CD multipli

Per i sistemi Wave® Radio Ill e Wave® Music System llI: L'adattatore musicale non puo essere utilizzato
insieme a un caricatore CD multiplo, in quanto questi sistemi Wave® presentano un solo ingresso Bose link.
Per il sistema Acoustic Wave® Music System II: L’adattatore musicale pud essere utilizzato insieme a un
caricatore CD multiplo.

Bluetooth QD ID

Collegamento dell’adattatore musicale Bluetooth® Wave®: B015665

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta della Bluetooth SIG, Inc. L'uso di tali marchi da parte di Bose
Corporation & consentito dietro licenza.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze gebruikershandleiding door Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor
Neem de tijd om de instructies in deze gebruikershandleiding uw administratie:

zorgvuldig te volgen. De instructies dienen om het systeem juist te Serienummer:
configureren en te bedienen en de geavanceerde functies optimaal te
benutten. Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig
gebruik. (De nummers bevinden zich op het productlabel aan de onderkant van de adapter.)

Modelnummer:

AWAARSCHUWING: Om het risico van brand of elektrische schokken te verlagen, mag het product niet worden blootgesteld aan regen of
vocht,

WAARSCHUWING: Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met vioeistof ﬁ
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of in de buurt van het apparaat. Evenals bij andere elektronische producten 3 {
dient u op te letten dat er geen vioeistof in enig deel van het systeem wordt gemorst. Vioeistoffen kunnen leiden tot ‘ ‘
storing en/of brandgevaar.

A WAARSCHUWING: Breng geen wijzigingen aan aan het systeem of de accessoires. Niet-geautoriseerde wijzigingen kunnen de veiligheid, de
naleving van wet- en regelgeving en de werking van het systeem in gevaar brengen en kunnen leiden tot vervallen van de garantie op het product.

WAARSCHUWING: Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen, oplosmiddelen, chemicalién, alcohol, ammoniak of schuurmiddelen.

WAARSCHUWING: Zorg dat er geen vioeistof wordt gemorst in openingen in de behuizing. Schakel het apparaat onmiddelljjk uit als er
vioeistof in is gekomen. Bel zo snel mogeljik de klantenservice van Bose® om een afspraak te maken voor een onderhoudsbeurt. Zie hiervoor de
adressenlijst in de doos.

A WAARSCHUWING: Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op of bij het apparaat.
Opmerking: Het productlabel bevindt zich aan de onderkant van het product.
Opmerking: Bedriffstemperatuur: O tot 35°C. Dit product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

©2012 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming.
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Bose® Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van richtlijn
< € 1999/5/EG en andere toepasselijke richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op www.Bose.com/compliance.

Om te voldoen aan de vereisten van de FCC en Industry Canada voor blootstelling aan RF-straling moet dit apparaat zodanig worden
geinstalleerd dat een afstand van 20 cm tot alle personen in acht wordt genomen. Het mag niet worden geplaatst bij of samen worden gebruikt
met een andere antenne of zender.

Dit product voldoet aan de specificaties van de Canadese ICES-003, klasse B, en RSS-210.
Alleen voor de VS: dit product voldoet aan de specificaties van deel 15 van CFR 47.

Dit apparaat voldoet aan de Industry Canada RSS-norm(en) voor van vergunning vrijgestelde apparatuur.

De volgende twee voorwaarden zijn van toepassing op het gebruik:

(1) Dit apparaat mag geen storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen storingen, waaronder storingen die mogelijk een
ongewenste werking van het apparaat tot gevolg hebben.

Opmerking: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens deel 15 van de FCC-voorschriften.
Deze grenswaarden zjin bedoeld om redeljjke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bif installatie in een woonomgeving. Dit apparaat
genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan deze uitstralen. Als het apparaat niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies kan
het schadeljjke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing optreedt bij een bepaalde installatie. Als dit
apparaat schadeljjke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat in en uit te schakelen,
raden wij aan de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te treffen:

® Richt de antenne opnieuw of verplaats deze.

e Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de versterker.

 Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is aangesloten.

* \Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose® Corporation kunnen leiden tot het vervallen van de bevoegdheid
van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.
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Aanvullende veiligheidsinformatie:
Zie de aanvullende instructies op het blad Belangrijke veiligheidsinformatie. U vindt dit blad in de verpakking (alleen in Noord-Amerika).

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Lood | Kwik |Cadmium ig chroom| P i F i
Naam onderdeel (Pb) | (Hg) (Cd) (Cr(vn) (PBB) (PBDE)
PCB’s X 0 0 0 0 0
Metalen onderdelen | X 0 0 0 0 0
Plastic onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidsprekers X 0 0 0 0 0
Kabels X 0 0 0 0 0

0: geeft aan dat deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit onderdeel onder de
maximaal toegelaten waarden in SJ/T 11363-2006 ligt.

X: geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte homogene
materialen boven de maximaal toegelaten waarden in SJ/T 11363-2006 ligt.
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De Wave° Bluetooth°-muziekadapter aansluiten

U kunt de muziekadapter rechtstreeks op het Wave®-systeem aansluiten.
1. Steek de kabel van de adapter (met de tekst Bose® link naar boven) in de Bose link-connector aan de

achterkant van het systeem.

Wave® Radio Ill en
Wave®-muzieksysteem IlI

Bose link-
connector

\ Bose link-
kabel

Wave® Bluetooth®-
muziekadapter

Acoustic Wave®-
muzieksysteem |l

Bose link-
connector

Bose link-
kabel
Wave® Bluetooth®-
muziekadapter

2. Plaats de adapter op een geschikte plaats. Deze hoeft zich niet in het zicht te bevinden.

Als de adapter zich links van het systeem bevindt (wanneer u met uw gezicht naar het systeem staat),
moeten deze minimaal 5 cm uit elkaar staan om storing van de AM-ontvangst te elimineren.
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Een Bluetooth-apparaat koppelen

Met de Wave® Bluetooth®-muziekadapter brengt u een draadloze verbinding tot stand tussen het Wave®
-systeem en uw mobiele telefoon, tabletcomputer of ander Bluetooth-apparaat.
1. Het Wave®-systeem detecteerbaar maken

* Voor het Wave® Radio Ill- en Wave®-muzieksysteem lll: Op de afstandsbediening van het
Wave®-systeem drukt u op de knop AUX totdat BLUETOOTH op het displaypaneel van het
Wave®-systeem verschijnt. Druk op de knop Presets 5 en houd deze 5 seconden ingedrukt.

e Voor het Acoustic Wave®-muzieksysteem II: Op de afstandsbediening van het Wave®-systeem
drukt u op de knop CD totdat BLUETOOTH op het displaypaneel van het Wave®-systeem
verschijnt. Druk op de knop Presets 5 en houd deze 5 seconden ingedrukt.

De indicator op de muziekadapter knippert regelmatig en DISCOVERABLE knippert op het

displaypaneel van het Wave®-systeem.

2. Selecteer Bose Adapter in de lijst met apparaten
Zet uw telefoon, tabletcomputer of ander apparaat aan en zoek de lijst met Bluetooth-apparaten.
Scrol door de apparatenlijst en selecteer ‘Bose Adapter’.

3. Voer het wachtwoord in

Als er om een wachtwoord wordt gevraagd, voert u 0000 in. Sommige apparaten vragen u ook om de

verbinding te accepteren.
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4. Het koppelen voltooien

Het Wave®-systeem geeft een korte pieptoon en SOUNDLINK verschijnt op het displaypaneel wanneer
de verbinding klaar is voor gebruik.

Opmerking: Om verdere apparaten te koppelen (maximaal 6), herhaalt u stap 1-3 hierboven. U kunt slechts
één apparaat tegelijk gebruiken.

Als u geen geluid uit het Wave°-systeem hoort:

Start de muziektoepassing opnieuw op
Als u geen muziek uit het Wave®-systeem hoort na het koppelen van het Bluetooth-apparaat kan het nodig
zijn de muziektoepassing af te sluiten en opnieuw op te starten.
Controleer de volumeknoppen
Voor een optimale werking controleert u:
o of het volume van het Wave®-systeem niet op het laagste niveau staat en het geluid niet is
uitgeschakeld.
¢ of het volume op het Bluetooth-apparaat niet op het laagste niveau staat aan het geluid niet is
uitgeschakeld.
e of de muziektoepassing actief is, het volume niet op het laagste niveau staat en het geluid niet is
uitgeschakeld.
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Meerdere Bluetooth-apparaten gebruiken

Als u meer dan één Bluetooth-apparaat gekoppeld hebt, dient u eraan te denken dat het Wave®-systeem
slechts muziek van één apparaat tegelijk kan afspelen.
Verbreek de verbinding met de ene bron voordat u een verbinding met een andere bron tot
stand brengt
e Om een verbinding met een Bluetooth-apparaat te verbreken, zet u de Bluetooth-functie van
het apparaat uit.
Het apparaat blijft in het geheugen van het Wave®-systeem en de verbinding wordt automatisch
hersteld wanneer u de Bluetooth-functie van het apparaat aanzet.

e Wacht tot het Wave®-systeem het apparaat heeft gevonden.

Bij het aanzetten scrolt het Wave®-systeem door de Bluetooth-apparaten in het geheugen: Als u
meerdere gekoppelde apparaten hebt, is er mogelijk een korte wachttijd terwijl het systeem de lijst
doorzoekt.

Het geheugen wissen

Druk op de knop Presets 6 op de afstandsbediening en houd deze 10 seconden ingedrukt tot u een toon

hoort. Het Wave®-systeem wist alle apparaten uit het geheugen en keert terug naar de Discoverable-modus.
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Functionaliteit van de afstandsbediening voor het Wave® Radio Ill- en Wave®-

muzieksysteem Il

Om een gekoppelde mobiele telefoon, tabletcomputer of ander Bluetooth-apparaat te bedienen, gebruikt u
de afstandsbediening van het Wave®-systeem. (De afstandsbediening wordt niet bijgeleverd bij de

muziekadapter.)
Geluid uit

* Druk hierop om het geluid uit te zetten.

* Druk nogmaals om het geluid weer aan
te zetten.

Volume

* Hiermee zet u het volume hoger of lager.

Seek/Track*

® Indrukken: Hiermee gaat u naar de
volgende/vorige muziektrack.

* Ingedrukt houden: Hiermee gaat u snel
naar de volgende/vorige muziektrack.

Tune/MP3 (of Tune/Playlist) S

® Indrukken: Hiermee gaat u naar de vorige
of volgende afspeellijst..

® Ingedrukt houden: Hiermee scrolt u vooruit
of achteruit door de huidige afspeellijst.

_BOSE
Sleep
g T
5006
A 1 2 3
Volume Presets
v 4 5 6
Seek /Track  Play/Pause Stop/Ejes
Bl %
Tune / MP3 Time
< > - 4
Alarms
wose [ 1 2 R

Menu
‘Wave Music System I

AUX

* Druk op deze knop om geluid te horen
van het Bluetooth-apparaat of van een
externe bron die is aangesloten op de
AUX-ingang.

* Druk nogmaals om te schakelen tussen
het Bluetooth-apparaat en een externe
bron die is aangesloten op de
AUX-ingang.

Play/Pause*

(— e Hiermee start u een muziektrack.
¢ Hiermee pauzeert u een track.

Opmerking: De afstandsbediening van het Wave®
Radio ll-systeem heeft geen Play/Pause-knop.

Het systeem werkt echter toch als u het afspelen
start vanaf het Bluetooth-apparaat Voor een
gelpdatetete afstandsbediening neemt u contact op
met Bose. De contactgegevens vindt u in de

*Werkt mogelijk niet met internetradio en sommige muziektoepassingen.
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Functionaliteit van de afstandsbediening voor het Acoustic

Wave’-muzieksysteem Il

Om een gekoppelde mobiele telefoon, tabletcomputer of ander Bluetooth-apparaat te bedienen, gebruikt u
de afstandsbediening van het Wave®-systeem. (De afstandsbediening wordt niet bijgeleverd bij de

muziekadapter.)

Volume
* Hiermee zet u het volume hoger of lager.

Seek/Track*

® Indrukken: Hiermee gaat u naar de
volgende/vorige muziektrack.

® Ingedrukt houden: Hiermee gaat u snel
naar de volgende/vorige muziektrack.

Tune/MP3
® Indrukken: Hiermee gaat u naar de vorige
of volgende afspeellijst..

® Ingedrukt houden: Hiermee scrolt u vooruit
of achteruit door de huidige afspeellijst.

*Werkt mogelijk niet met internetradio en sommige muziektoepassingen.

BOSE

©O0es
\
° 1 2 3
Volume Presets
4 5 6
Seek/Track Play/Pause Stop
M et el [ ]
Tune / MP3

<> o

Acoustic Wave Music System I

Geluid uit

¢ Druk hierop om het geluid uit te zetten.

¢ Druk nogmaals om het geluid weer aan te
zetten.

CD

¢ Druk op deze knop om geluid te horen

van het Bluetooth-apparaat of de
cd-speler.

* Druk nogmaals om te schakelen tussen
het Bluetooth-apparaat en de cd-speler.

Play/Pause*

* Hiermee start u een muziektrack.
* Hiermee pauzeert u een track.
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Problemen oplossen

Probleem

Geen geluid wanneer het
Bluetooth -apparaat
muziek afspeelt.

Wat te doen

* Controleer of ‘Bose Adapter’ geselecteerd is in de lijst met Bluetooth-apparaten. Zie
‘Een Bluetooth-apparaat koppelen’ op pagina 7.

® Controleer of het volume van het Wave®-systeem niet op het laagste niveau staat en het
geluid niet is uitgeschakeld.

¢ Controleer of het volume op het Bluetooth-apparaat niet op het laagste niveau staat en het
geluid niet is uitgeschakeld.

¢ Controleer of de muziektoepassing actief is en het volume niet op het laagste niveau staat
en het geluid niet is uitgeschakeld.

 Sluit de muziektoepassing op het Bluetooth-apparaat af en start deze opnieuw op.

o Start het Bluetooth-apparaat opnieuw op.

De ontvangst van geluid
van het Bluetooth
-apparaat is slecht of het
geluid valt weg.

¢ Plaats de muziekadapter verder weg van het Wave®-systeem.

o Zet het Wave®-systeem en het Bluetooth-apparaat dichter bij elkaar.

* Probeer het Wave®-systeem uit de buurt van mogelijke storingsbronnen zoals een ander
draadloos apparaat, een magnetron of een draadloze router te plaatsen.

e Als u last blijft houden van ontvangstproblemen, neemt u contact op met de klantenservice
van Bose®. Zie de adressenlijst in de doos.

De knoppen Play/Pause en
Seek werken niet met
muziek op het Bluetooth-
apparaat.

¢ Controleer of de mediaspeler of de internetradiotoepassing is geselecteerd als het actieve
venster.

Opmerking: Niet alle spelers en internetradioservices ondersteunen deze manier van

bedienen van het afspelen.
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Klantenservice

Voor meer informatie over het oplossen van problemen raadpleegt u de aantekeningen over het product op:
Owners.Bose.com.

Om contact op te nemen met de klantenservice van Bose® voor hulp of voor het vervangen van een
zoekgeraakte afstandsbediening raadpleegt u de lijst met telefoonnummers aan de binnenkant van het
achteromslag van de gebruikershandleiding van het Wave®-systeem. Laat alle onderhoud over aan bevoegd
onderhoudspersoneel. Zie de contactgegevens aan de binnenkant van het achteromslag van de
gebruikershandleiding van het Wave®-systeem.

Beperkte garantie

Wie is er gedekt:

Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper of de persoon die het product als cadeau heeft
ontvangen en kan niet worden overgedragen aan een andere persoon.

Wat is gedekt en voor hoe lang:

Bose® garandeert gedurende een periode van 1 jaar (2 jaar in de Europese Unie) vanaf de datum van
aankoop door de oorspronkelijke eindgebruiker dat dit product, indien afgeleverd in nieuwe staat, in de
originele verpakking, door een erkende Bose®-dealer en gebruikt onder normale omstandigheden, vrij is van
materiaal- of fabricagefouten.
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Wat dekt de garantie niet:

De garantie dekt geen defecten die zijn ontstaan door verkeerd of onredelijk gebruik of onderhoud; het niet
in acht nemen van de bedieningsinstructies, ongevallen, overmatig vocht, insecten, bliksem, stroompieken,
aansluiting op niet-geschikte stroombronnen, aanpassingen door onbevoegden, schade veroorzaakt door
onjuiste verpakkings- of verzendmethoden, verlies of beschadiging van opgeslagen gegevens, schade
veroorzaakt door gebruik met niet-Bose®-producten, aanpassingen aan het product om het te gebruiken in
een ander land dan waarvoor het is ontworpen, geproduceerd, goedgekeurd en/of geautoriseerd of
reparatie van producten die zijn beschadigd als gevolg van deze aanpassingen en producten die zijn
gekocht bij niet-erkende dealers.

Wat wij doen:

Tijdens de garantieperiode zullen wij defecte onderdelen repareren of vervangen (door nieuwe of
gerepareerde onderdelen) binnen een redelijke periode en gratis, zulks uitsluitend ter beoordeling van Bose.

Wat we niet doen:
Verzendkosten, verzekering of kosten voor vervoer van u naar ons betalen. Dit geldt ook voor importkosten
en belastingen.
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Wat u moet doen om in aanmerking te komen voor de beperkte garantie:
Retourneer het product met het aankoopbewijs van een erkende Bose-dealer. Ga hierbij als volgt te werk:

1. Neem contact op met de Bose-organisatie in uw land/regio (ga naar Global.Bose.com voor
contactinformatie van Bose in uw land/regio) voor specifieke aanwijzingen voor retournering en
verzending.

2. Breng een etiket aan op de verpakking, stuur het product franco op naar het door de Bose-vestiging in
uw land opgegeven adres, en

3. vermeld zo nodig het retourautorisatienummer goed zichtbaar op de buitenkant van de doos.

Dozen zonder retourautorisatienummer worden geweigerd als een dergelijk nummer vereist is.
Andere voorwaarden:
DE BEPALINGEN VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE VERVANGEN IEDERE ANDERE EXPLICIETE OF
IMPLICIETE, SCHRIFTELIJKE OF MONDELINGE GARANTIE, INCLUSIEF ENIGE GARANTIE MET
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
DE AANSPRAKELIJKHEID VAN BOSE CORPORATION IS BEPERKT TOT DE WERKELIJKE
AANKOOPPRIJS DIE U VOOR HET PRODUCT HEBT BETAALD. ONDER GEEN ENKELE VOORWAARDE
IS BOSE AANSPRAKELIJK VOOR VERLIES OF BESCHADIGING VAN OPGESLAGEN GEGEVENS OF
VOOR INCIDENTELE SCHADE, GEVOLGSCHADE OF INDIRECTE SCHADE VAN WELKE AARD DAN
OOK, WAARONDER MAAR NIET BEPERKT TOT DE VERVANGING VAN APPARATUUR EN EIGENDOM
EN EVENTUELE KOSTEN VAN HET HERSTEL, HET PROGRAMMEREN OF HET REPRODUCEREN VAN
EEN PROGRAMMA OF VAN GEGEVENS DIE ZIJN OPGESLAGEN IN OF GEBRUIKT IN COMBINATIE
MET HET BOSE-PRODUCT. Deze garantie vervalt als het label met het serienummer is verwijderd of
onleesbaar is gemaakt.
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Andere wettelijke rechten:
Deze beperkte garantie geeft u specifieke wettelijke rechten; u kunt ook andere wettelijke rechten hebben
die kunnen variéren per staat of land. Sommige staten of landen staan niet toe dat limieten worden gesteld

aan impliciete garanties of de beperking of uitsluiting van incidentele of gevolgschade; daarom is het
mogelijk dat bovenstaande beperkingen of uitsluitingen niet voor u gelden.
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Technische informatie

Afmetingen

Muziekadapter: 9,1 cm (H) x 7,6 cm (D) x 2,3 cm (B)

Gewicht

Muziekadapter: 150 gram +/- 10 gram

Vereiste Bose®-systeem

Exclusief gebruik van Bose link-connector aan de achterkant van het Wave®-systeem.
Cd-wisselaars

Voor het Wave® Radio Ill- en Wave®-muzieksysteem Ill: De muziekadapter kan niet worden gebruikt in
combinatie met een cd-wisselaar omdat deze Wave® -systemen slechts één Bose link-ingang hebben.
Voor het Acoustic Wave®-muzieksysteem II: De muziekadapter kan worden gebruikt in combinatie met een
cd-wisselaar.

Bluetooth QD ID

Wave® Bluetooth®-muziekadapter B015665

De naam Bluetooth® en de logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. en deze worden onder licentie
gebruikt door Bose Corporation.
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ERES

BxriyEHRNESER, BHRUTMNE, E5FXZ~mAE: Owners.Bose.com,
FEHR Bose® EFRSHFREY, HEFBRELNERR, i55H Wave® REAPIERHE
LTHBIESE. BoEEHNEEAREE. ES5% Wave® REAFERHRLIIHMNBRAEE.

BRER

ZRA:
FRARMGRHOZRANREARLERENRRUIFRLALDNAXKEZFRZA, T
RAETEMARZHZILA.

$H{RIEE /4B R HAFR :

A Bose ERNAHHAME, AXMAENLTFEIRE, XRAR 8%, BAEESHTE
. W Bose® AIRIEZ = MIIEMEIE . MR T EHFEIIERM. BEREA BEARLERENE
BUIEMIZ AR F (ERBEA2F) .
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Bose Rt Ll THEMIRAHEMR: ERYSAAREARLY; RAETRERD; BRAFY; 28
WE; BB, AR B EREREAY MR, k2B B TS B EE
% FUEEREHTRERORK; FHOMIBES. RIXKEZ; 53 Bose® =@ —
FEHMRR; BEAERNHLELASERT. s, e/ SERBFER2ZMEAE
FEANFR, SELEBERSRITRERE; AR BN HERLTIER.
RABEE:

EEEEREA, RIOGRERNOLEEAEERAEBLERTSR (EAFOLEEERE
MERTH) EAEREOTHE.

BN A

TG EMFER AN FENEE. RESEHE AL REMEOFER. LHMENH.
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AFBERRERRS, EoAEERS:

B TR ¥ 7 RiE R Bose EZ2 T H B MM EIFRE

1. BZATEESR/MX A Bose 1AL (311%5 Global.Bose.com, ME{SETZE AT Bose BEAR A L) |
THIRERIZHRER;

2. R ET RE R el Bose HhEAMRARMN (BEFHER) ; MUE

3. EBEEMEINIEER B AN EEAVEREERZENE . RAIEEERCEE = RIBEIFT S8 (W
BEX) B %M.

HEFH:

AERARREFEEERERRF, TREIPREER, BEsOL, SIFEM A4 E M

ROIE$H MBS 2 MERIE - BOSE A AR A FERBIEIE AR & HERRME Mg, ZEEMHE

ST, BOSE WM EMHEIENEL . T HES; EMERE (BREERRFESFAEYWNER) BT

S| RRU4ETE. BE. fTESR EERK; EE. RENEFHEMHT BOSE mRFHsSHE—&EEAN

EMEFSEERSIZNEATER, BRRKBEMRE. MEHEEFISHRSHEIENEIT, &

FRED KL
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FERRGRE TEHFEMEEST, BEAIREZHETRF, LRSI ENINSEZRN
AETMAR. LA IFRENE SRS, HARIFRENBEISITERIRERIE
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BERER

R~

BERIERIES: 83.6"Hx2.6"Dx1"WO.1cmHxXx7.6cmDx2.3cmW)

HE

HRIEFE: 0.33Ib. (150 g +/-10g)

Bose® ZHEXK

HBefEF Bose® link iE#: (I F Wave® R4ERIEH) -

SEEHEREER

FfF Wave® TLEHE Il #1Wave® EFF4: BRERBZASESHEDEREE—RER,
[E AiX L Wave® 28t L HF— Bose link i N

FfF Acoustic Wave® EFF4# Il B FRETFEE SHBEEREE—REMR.

ZFaD ID

Wave® Z7* & KRiEHis: B015665

B RS FEAR R H Bluetooth SIG, Inc. i ERIEME 4R, Bose Corporation Xf_EiRHRiCHIEAT (& FEREFIF AT HE o
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TDF—F—ZH1 FIRBTERH LT BALLT, YRFLOVYTIVESETOMCTRAL
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ERAVKE BRI ET, £l KBEFICT Clcckicnn  E7VES:
BESIT ADRELTH T LEBTTHILETS, (BT 475 —THIBBUSS NUTRIRENTOET, )

A?‘E CNKPRBEL RIS BT, MOHAHEHPREDS VG CRAEMER LBV TILEL,

A BB ARABLEE A0 5SS RBTTCOUSERRLELNT ERL, $1 R LomisA> (B
FMRE BB O BT EE L, BOBSRALRM, ¥ 27 LAICEEBALELES e S /
FELT L, BEAMEAT BE. HEPAROBRLBET EHBYET, g B

A AR VATLOT VT ) —ERELLBV T REW, G CRRESRET 2L Y AT LOREEEMENMELDND T TIE
7w EDBTORBEAL L. RRRIENENLEBDBENDIET,

A e ma. EER. TUa—L PUEST. BRI SEERLEL TR,

A\ EE S EOROEIOREA A B S ST LT REL, R CE LR aE T CICRRD— FERE
R RBREHF — 20> R — | OB L, EREBS LTV, H— R 02— OBEAEIONTIE, BAREA —F—ZA
£ RO THEVADESE] BT,

A BE IOREBSE BEDAGERED ERE CEHELTREEL,

IR MRS TIICH Y E T,

IR BEROEEER: 0~35C, COBRIE. BATORTEA LT,

©2012 Bose Corporation. ZEDV A 2806, BEICLZBHOATDEVEES, EE, EH. ZOMOERIGHFITNE A,
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of Directive 1999/5/EC and other applicable Directives. The complete Declaration of Conformity can be found at:

' Bose® Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
c € www.Bose.com/compliance.

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure requirements, this device must be installed to produce a separation distance of
20 cm from all persons. It must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This product complies with the Canadian ICES-003 Class B and RSS-210 specifications.
In the U.S. only, this product complies with CFR 47 Part 15 specifications.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

388 © This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications not expressly approved by Bose® Corporation could void the user\gs authority to operate this equipment.
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Z Ot TEE:

ZOMDFERIEICOVTIE, HRAICARD 22 LOBEK

IR Y~ b EBBLTIEVALRDH),

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements
Part Lead | Mercury | Cadmium F i F i
Name (Pb) | (Hg) (Cd) (CR(VI) Biphenyl (PBB) diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal
parts X 0 0 0 0 0
Plastic
parts 0 0 0 0 0 0
Speakers | X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
0: Indicates that this toxic or in all of the hc materials

for this part is below the limit requirement in SJ/T 11363-2006.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T

11363-2006.
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1. 72T Z—D4—7)V% Bose® LIk DERT# EIcHES T A7 LEHEDBose Linkig FITEHE LE T,

Acoustic Wave®
music system Il

Wave® radio 1135 & U
Wave® music system Il

Bose Link

Bose Link
™ 57 ¥
\ Bose Link \ Bose Link
T=2 5 - T=7W
Wave® Bluetooth® Wave® Bluetooth
Music Adapter Music Adapter
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BluetoothW G EDNT V5

Wave® Bluetooth® Music Adapterld. Wave® system”% ., #EREEP 2 7L v bPCxEDBluetooth iSRS
KAV LRATERTBODT7T L TS2—TT,
1. Wave® system Z &L T sEIRREICT B
e Wave® radio 1135 & U'Wave® music system IIDIFE: Wave® system®D ) E I DIAUX]RZ %
Wave® system D7 « A 7 L |C TBLUETOOTH] & RRENZETHEHNFLE T, LT,
[Presets 5]/R 2 A SEREL LE T,

¢ Acoustic Wave® music system lIIDIZ&: Wave® system®D ') EI > D[CD]RR %, Wave® system
DT 4 A7 LAIT TBLUETOOTH] &RRENZFTEARMALET, KL T, [Presets 5] RZ2 >
ESHERBLLET,
Music Adapter®D - > I —2—h e L. &8 T Wave® systemD 7+ R /L T [DISCOVERABLE
EWVSIRTHORELET,
2. 133 X Fh 5Bose AdapterZEIRT 3

EEBEPZ T LY FPCIEEDEIBIDEREA T LT, Bluetootht4as') A FEFRRLEY, s
X +EZXZBO—JLLT. Bose Adapter] #REIRL £,

3. NAO—FE2AHDTS
INRAOD— FHOREGHZEIE. 100000 EANLEY., —SOMBTIE. BREER T2 A v—IhE
RENEY,
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BORHITD LZBEEHODY £,
XEY-%EETS
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WRzTiE

Music Adapter: 91 (H) x 76 (D) x 23 (W) mm

gE

Music Adapter: 150 g +/-10 g

Bose® system|cET 3 E ¢

Wave® systemDBose® Linkit FaEH L £ T, MOMERICHERT S LI TEEX LA,

RIVFCDF x ¥ v —%E KRN Wave® system DL T

Wave® radio Ill 5 & U Wave® music system Il DIFE: E 7/ & & Bose Link iz FH1 D LAV RN 8.
Music AdapterZ FIFICIERT S 5T &IETEE A,

Acoustic Wave® music system [IDIFE: Music AdapterZ < /VFCDF = I+ —LERICERTEE Y,
Bluetooth QD ID

Wave® Bluetooth® Music Adapter: B015665

Bluetooth® D7 — R —72 £ I, Bluetooth SIG, Inc. BFE 3 2E &R C. Bose Corporation & TN 5 DEIREMEA Y BRI ZZIF TV
E
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